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Welcome Home, Shelley 
Thank You for Your Example! 


Grand Jury resister Shelley Miller is being released 
from Alderson Federal Penitentiary on January 30, 
1987. She has served the maximum two years of a 
three year sentence. Shelley, who is the national co- 
ordinator of the New Movement in Solidarity with 


Puerto Rican Independence and Socialism, refused to 


collaborate with a federal grand jury in New York 
that targetted the revolutionary Puerto Rican indepen- 
dence movement, in particular the FALN. She, along 
with Silvia Baraldini, (a North American anti-imperi- 
alist political prisoner recently transferred to the Lex- 
ington Control Unit) stood firm with the five Puerto 
Rican and Mexican activists who refused to collabo- 
rate with this grand jury. 

«Like many of her generation, Shelley’s political 


consciousness was awakened in college in the years of 


anti-war and civil rights activism. In the early 1970’s 
she came to New York City to continue her education 
in Early Childhood Development. She continued to 
participate in the anti-imperialist movement during 
this period. She joined the Women’s Bail Fund .and 
directly worked with women from the Black Libera- 
tion movement and the Panther 21 defense. She was 
active in the Brooklyn Women’s School and later 
worked to free Black Political Prisoners Assata 
Shakur and Sundiata Acoli. __ 

In the mid-70' the Puerto Rican independence 
movement again impacted on people’s lives, i.e. the 
FALN emerged, the campaign to free the 5 National- 
ists grew, the resistence to grand juries and the heroic 
escape of Guillermo Morales drew national attention. 


In Conspiracy to Escape Case 


Shelley became actively involved in»solidarity work 
with the Puerto Rican independence movement. 
From the early 1980’s on, she was coordinator of the 
New Movement. She learned valuable lessons from 
the independence movement and brought the lessons 
and challenges into her work, organizing North 
Americans into solidarity. 

When subpoenaed to the grand jury in 1983, she 
was steadfast in her refusal to collaborate, even when 
it cost her the custody of Harriet Clark, the child she 
was raising (since her natural mother, Judith Clark, 
was in prison). 

Over the past two years in jail, Shelley has touched 
many lives. She has met and influenced other women 
from resistance movements such as the Sanctuary 
Plowshares movements. She has been an example of 


commitment, courage and sacrifice. Shelley will be 


welcomed with a celebration in New York City on 
Saturday, January 31, 1987 at Columbia University 


at 7:00 pm. Speakers will include Puerto Rican 


- National Hero Rafael Cancel Miranda and José López, 


National Coordinator of the Movimiento de Liber- 
ación Nacional. The event will address the necessity 
of building revolutionary solidarity with Puerto 
Rican independence. Shortly before her release, 
Shelley referred to a quote from Samora Machel 
which has inspired her: . . . Solidarity is not an act of 
charity, but an act of mutual aid between forces 
fighting for the same objective. *« 


Defense Team Appointed 


Attorneys for New Afrikan freedom fighter Kojo 
Bomani Sababu and independence leader Jaime Delga- 
do were in federal court on Wednesday, January 21, 
1987 to arrange for a substitution of attorneys. Fear- 
ing that he would be unable to devote kis full energies 
to the case because of the recent death of his mother, 
Mr. Lew Meyers, who had served as attorney for com- 
pañero Kojo, had asked to be released as defense 
counsel for the New Afrikan patriot. 

Appearing before federal judge Hart in Chicago, 
New Afrikan freedom fighter Kojo, POW Oscar López- 
Rivera and co-defendants Jaime Delgado and Dora 
Garcia-López, who are«free on bond, were present 
throughout the brief proceeding. | 

Jeffrey Haas, who until then had represented 
compañero Jaime, explained to the court that since 
Kojo did not have access to other lawyers, he would 


represent Kojo if the judge would appoint fellow 
attorney David Thomas to serve as counsel for Jaime. 

The prosecution initially tried to argue that ap- 
pointing Mr. Haas to represent Kojo would constitute 
a “conflict of interest” since he had previously served 
as Jaime’s lawyer. However, apparently even the judge 
considered the US attorney’s argument too weak. 
Once Mr. Haas assured the court that he was familiar 
with the case and would not consider switching clients 
if the potential for conflict existed, the judge readily 
agreed to the change. Judge Hart has set February 11, 
1987 as the date for the next status hearing. By then 
it is expected that the prosecution will have turned 
over to the defense the remaining discovery evidence, 
including numerous audio and video tapes. : 

Of particular interest to our readers should be the 
fact that when the defense raised the issue of the dis- 
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Support Revolutionary | Women: Shut Down Control Units; 
Stop Sexual and Psychological Torture! 


March 8, 1987— International Women's Day: 
A Date with the Struggle in Lexington, Kentucky 


All over the world, in countries like South Africa, Nicaragua, El Salvador, Chile and the Philippines, 
women are unleashing their fury and proclaiming NO, IBASTA YA! to oppression, torture, sexual attacks - 
and exploitation. They are taking up arms and ‘side by side with their brothers, are taking charge and pro- 
viding leadership in the struggles for national liberation and self-determination. 

Historically, Puerto Rican women have played a major and significant role in the struggle for national 
and social liberation. A quick glance at our history will immediately bring to mind the names of women like 
Mercedes Barbudo, Mariana Bracetti, Lola Rodriguez de Tió, Luisa Capetillo, Juana Colón, Blanca Canales, 
Carmin Pérez, Doris Torresola, Isabel Rosado, Consuelo Lee Corretjer and Lolita Lebron. Almost all of . 
these women, because they dared to believe in and fight for a Free Puerto Rico, suffered cruel and barbaric 
punishments at the hands of US imperialism, which included long prison sentences, heinous drug experiments 
in colonial jails in the 50s, and brutal physical and sexual attacks. 

Today, as the struggle for Puerto Rican independence enters a new stage of development that includes 
an armed clandestine movement and as women willingly and consciously continue to fight and give their 
all, the US government’s repressive measures reach a higher level of intensity and experimentation. This arises 
out of imperialism’s own urgent and increasingly sophisticated strategies of counter-insurgency, particularly 
low-intensity warfare. 

There are currently dozens of Puerto Rican POWs and political prisoners in the US, many of whom are 
women. POW Alejandrina Torres, since her incarceration in June 1983, has been physically assaulted and 
sexually attacked three times by male guards. In 1984, POWs Lucy Rodriguez and Haydeé Torres were held 
in complete isolation, even from each other, as well as from other inmates in Davis Hall at Alderson, West 

- Virginia. They were the only two women to be caged in a multi-level building for over nine months. In 1985, 

Political Prisoner Lucy Berrios-Berrios was brutally beaten and interrogated in Mexico and subsequently 
kidnapped by the FBI. While at the MCC, New York, where her husband was also incarcerated, she became 
pregnant, and almost five months later, lost her baby due to improper and negligent medical care. 

In October, 1986, the Bureau of Prisons announced the opening of its Lexington Control Unit for Women 
built explicitly as the first prison solely for “terrorists”; i.e. political prisoners and POWs. (Already there 
exists a central control unit for men in Marion, IL where for the past three years the entire prison has been 
in total lock-down.) Lexington has implemented the techniques of the Stammheim, West Germany prison 
model, based on denial and behavioral modification, which include eye-blinding white walls, complete 
isolation from the world and from other inmates, limited movement im a restricted area, constant observa- 
tions via cameras that follow every move, etc. All this is designed to break the will and spirit and transform 
the personalities of our heroic freedom fighters. 

POW Alejandrina Torres and peer Political Prisoners Susan Beene a and Sylvia Baraldini are 
already caged there. 

_ This year, on March 8 1987, Intemational Women’s Day, the women of the National Committee to 
Free Puerto Rican Prisoners of War and the women of the Committee to End the Marion Lock-Down have 


set a date with the struggle in Lexington, Kentucky to demonstrate our solidarity with revolutionary women 
and to demand: 


that the control units at Lexington and Marion be closed; 
an end to the Marion Lock-Down; and - 


an end to the human experiments against POWs and Political Pr 
that affect their physical and mental well-being. 





We call on all women of conscience in particular and all progressive sectors in general to join us on this 
most significant and urgent DATE WITH THE STRUGGLE. x 
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National Committee’s Efforts 
Force Changes in POWs Conditions 


ELIZAM ESCOBAR 


After being held incommuni- 
cado for an entire week and spend- 
ing 20 days in solitary confine- 
ment, POW Elizam Escobar was 
removed from the El Reno prison 
segregation unit on January 11th. 
According to prison staff, Elizam’s 
imprisonment in solitary confine- 
ment was unusual because the 
normal punishment for a first time 
disciplinary offense is a suspended 
segregation sentence. Now housed 
in the prison’s Over-flow Unit 
(widely recognized as the prison’s 
worst unit second only to segrega- 
tion), Elizam is awaiting reassign- 
ment to another cell and work area. 

This latest attack against our 
patriot began on November 20, 
1986 when he was transferred 
from Oxford, Wisconsin to El 
Reno in response to a widely 
acclaimed national exhibition of 
his paintings. At El Reno, Elizam 
was told he would not be allowed 
to paint because there was no room 
in his cell or in the prison hobby 
shop. That story has changed sever- 
al times since then. The National 
Committee immediately launched 
a letter campaign to the warden 
demanding that Elizam be permit- 
ted to practice his craft. 

Although a final. decision in 
this matter is still pending, the 
warden, flooded with letters from 
across the country and Puerto 
Rico, has been forced to respond 
to each inquiry with a letter stating 
that Elizam is not being singled out 
for harassment. 

However, what the warden says 
and what is actually occurring at 
El Reno are two different things. 
Prison authorities there have also 
interfered with Elizam’s legal visits. 


On December 31, 1986, Elizam. 


was told that he would not be per- 


mitted to bring legal materials 


with him on legal visits. The next 


day, Unit Manager Ken Arnold 


(who also harassed POW Adolfo ` 


Matos while he was at El Reno) 
actually came to the prison on his 
day off to tell Elizam that this 
would be the last time he would be 
permitted to bring his own legal 
materials with him. During his visit 


with attorney Jan Susler, who had - 


traveled from Chicago to meet with 
him, another disgraceful attack 
against Elizam was brought to light. 
When prison guards confiscated 
Elizam’s art supplies supposedly 
to store them at the hobby shop, 
they removed a pallet knife (instru- 
ment used to mix paint) and placed 
it in Elizam’s segregation property 
room to give the appearance that 
Elizam was in possession of contra- 
band all along! With Ms. Susler’s 
assistance, Elizam quickly wrote a 


letter to the prison warden expos- 


ing this vile frame-up attempt. 
Ms. Susler reports that Elizam 


is in good health and great spirits, 


much heartened by the many cards 
and letters he has received from 
supporters. Please write to the 
companero at: 
Elizam Escobar 88969-024 

FCI El Reno 

Colorado Unit 

PO Box 1500 

El Reno, OK 73036 
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ALEJANDRINA TORRES ' 
and SUSAN ROSENBERG 


The correspondence restriction 
at the Lexington Federal Prison 
has been lifted. This is the result 
of a successful letter and telegram 
campaign initiated by the National 
Committee to Free Puerto Rican 
POW s to denounce the continual 
and selective harassment of prison- 
ers of war and political prisoners. 

Send your letters of support 
and solidarity to the compañeras 
at: 

Alejandrina Torres 92152-024 
Susan Rosenberg 03684-016 
Silvia Baraldini 05125-024 
High Security Unit 

3301 Leestown Road | 
Lexington, KY 40511-8799 


SYLVIA BARALDINI 


In the early morning hours of 
Thursday, January 8, 1987 North 
American anti-imperialist Sylvia 
Baraldini was taken from her cell. 
at the Pleasanton federal prison 
and transferred to the High Securi- 
ty Unit (control unit) at the Lex- 
ington federal prison. | 








News on the 





Puerto Rico Independence 16 


LUCY BERRIOS-BERRIOS 
SUFFERS MISCARRIAGE 


Before a courtroom filled with supporters from 
Hartford and neighboring states, independence activ- 
ist Juan Enrique Segarra-Palmer shouted, ... . the US 
government has assassinated my child in its mother’s 
womb! Segarra-Palmer’s wife and co-defendant, Lucy 
Berrios-Berrios had recently suffered a miscarriage 
while imprisoned at the Metropolitan Correctional 
Center in New York City. Throughout her pregnancy, 
MCC officials had denied Lucy access to private medi- 
cal treatment. When the penal authorities finally 
provided “medical treatment”, Lucy was examined 
by someone who, it was later discovered, was not an 
„obstetrician. Compañera Lucy was released on bail on 
December 23, 1986 after an intense legal battle which 
lasted 16 months and required several bond hearings. 
She is now convalescing in her hometown of Naranjito, 
Puerto Rico and is expected to return to Hartford in 
the next few weeks. - 


PUER TO RICAN PATRIOTS IMPRISONED 
WITHOUT RIGHT TO BAIL 
TRANSFERRED TO HARTFORD 


Puerto Rican patriots Filiberto Ojeda-Rios, Juan 
Enrique Segarra-Palmer and Luis Colon-Osorio were 
transferred from the New York MCC to the Hartford 
Federal Detention Center on Wednesday, January 7, 
1987. This new federal prison is truly a showcase of 
repression where machine guns, guards and SWAT- 
team members are visible 24 hours a day. These 
and other “security precautions” were added to the 
prison especially to house these patriots. 


Write to the compañeros at the following 


ddress: | 
aaaTesS: Ciliberto Ojeda-Rios 03167-069 


Juan Enrique Segarra-Palmer 15357-077 
Hartford Federal Detention Center 
177 Weston Street 
Hartford, CT 06120 


IMPRISONED PATRIOTS CONTINUE 
STRUGGLE TO WIN BAIL 


A Hartford court-recently denied bail to Puerto 
Rican patriots Filiberto Ojeda -Riosand Juan Enrique 
Segarra-Palmer. Compañero Juan had asked the Hart- 
ford court to reconsider his bond petition on 
Wednesday, January 14. He presented letters from 


the president of the Puerto Rican Bar Association, 


the honorable Hector Lugo Bougal and the former 
US chief justice in San Juan, Hiram Cancio, who 
offered to take custody of Segarra-Palmer were he 
granted bail. Segarra-Palmer also presented 17 sworn 
statements demonstrating his ties to the community. 
Filiberto Ojeda-Rios is expected to continue his 
appeal before the 2nd Circuit Court in New York, 
where he will denounce US violations both against 
the Puerto Rican people’s right to independence in 
accordance with international law and the human 
rights of those who struggle for Puerto Rican. inde- 
pendence. Luis Col6n-Osorio, who was granted) bail 
in mid-December was finally released on January 22, 
1987. ] 





Get Well 
Soon! 





Luz M. Berrios 


The National Committee to Free Puerto Rican 
Prisoners of War wishes a speedy recovery to Political 
Prisoner Lucy Berrios-Berrios who is now convalescing, 
in her home town of Naranjito, Puerto Rico. 





HEARINGS TO SUPPRESS EVIDENCE BEGIN 


On Tuesday, January 13, 1987, hearings to sup- 
press evidence began in Hartford in the case against 
15 independence activists arrested in Puerto Rico on 
August 30, 1985 and March 21, 1986. The 16th de- 
fendant in the case is a progressive North American 
lawyer who resides in Springfield, Mass. In a court- 
room completely militarized by the US government, 
14 defendants (2 were absent due to illness) appeared 
before judge T. Emmet Clarie. Clarie is well-known 
for his discriminatory remarks against Puerto Ricans, 
particularly against the defendants. The children of 
defendant Ivonne Meléndez-Carrión and Angel Diaz- 
Ruiz. were denied entrance to the courtroom. On 
August 30, 1985 those three children were threatened 
with bayonets when their parents were arrested in the 
beach-front community of Brisas de Tortuguero in 
Vega Baja, Puerto Rico. More than 40 school-age 
children have been left behind in Puerto Rico, orphan- 
ed by these hearings against their parents. The hearings 


IS 


PUERTO RICO INDEPENDENCE 16... 


to suppress evidence are expected to last 4 months 
and the trial an additional 6-8 months. 

As soon as the hearing began, attorneys Linda 
Backiel and Leonard Weinglass again petitioned the 
court to drop the charges against the defendants based 
on the discriminatory and repressive nature of the US 
courts. The defense counsel also filed a motion for a 
change of venue to Puerto Rico. Both motions, as 
well as others exposing State repression against the 
Puerto Rican independence movement were denied. 


DUPONT PLAZA HOTEL TRAGEDY 
USED AGAINST HARTFORD PATRIOTS 


The death of 96 Puerto Rican and US citizens in 
the accidental ‘fire that swept through the DuPont 
Plaza Hotel in Puerto Rico on December 31, 1986 
has been used to generate prejudicial propaganda 
against the 15 independence activists currently await- 
ing trial in Hartford, particularly against labor leader 
Jorge Farinacci-Garcia. Since the tragedy, the annex- 
ationist, former governor of Puerto Rico, Carlos 
Romero Barcelo and the president of the New Pro- 
gressive Party, Baltazar Corrada del Río (in coordina- 
tion with the US government) have tried to link Jorge 
Farinacci-Garcia to the DuPont Plaza blaze. For the 
past 14 years, compañero Jorge has served as legal 
counsel to several progressive labor unions and is cur- 
rently negotiating a new collective bargaining contract 
for the Teamsters Union. According to Libertad 
sources close to the trial, some 10 Connecticut resi- 
dents perished in the DuPont Plaza fire and the media 
has launched a state-wide campaign against the 15 
independence activists facing charges in Hartford. The 
_ defense has obtained subpoenas to gain access to 
televised newscasts on the fire and is compiling the 
prejudicial publicity against the Puerto Rican patriots 
in Connecticut. | 


DEFENSE FURNS-THE TABLES ON 
THE US COURTS IN PUERTO RICO 


It took only three days of suppression hearings to 
prove that the arrests of the 15 Puerto Rican patriots 
were the result of a conspiracy against the revolu- 


tionary struggle, even at the cost of the US govern- 


ment violating its own laws and courts. During one of 
the motions, the defense showed how the US chief 
justice in Puerto Rico, Juan Manuel Pérez-Giménez 
changed the dates on numerous judicial authorizations 
for the wiretapping of telephones and homes of several 
Puerto Rican patriots. 

In the wiretapping of Juan Enrique Segarra-Palmer 
and Lucy Berrios -Berrios’ home in the beach-front 
community of San Demetrio in Vega Baja, the defense 
obtained copies of the judicial authorizations bearing 
the signatures of an FBI agent and that of judge 





Giménez and another identical copy of the order with 
the same FBI agent’s signature, but without judge 
Giménez’s signature. Both copies were identical in 
every other respect and were dated January 2, 1985. 

Now the US government has affirmed that the 
judicial authorization bearing Giménez’s signature 
was not actually signed until January 11, 1985—making 
the entire procedure illegal! 

In another instance, judge Pérez-Giménez was 
supposed to request wiretapping authorizations from | 
the US Department of Justice in January of 1985. The 
judge issued the authorizations in January but did not 
receive the Dept. of Justice authorization until Novem- 
ber of 1985—10 months later! In the third motion 
that was discussed by the end of this edition, the de- 
fense showed how the US Magistrate Justo Arenas 
authorized orders for the August, 1985 raids in a 
highly irregular manner. Although the US attorney 
presented some 50 raid warrants, each consisting of 
between 50-80 pages, judge Arenas signed all the 
warrants ina matter of minutes, barely glancingatthem. 


Get Well 
Soon! 


` The National Committee to Free Puerto 
Rican Prisoners of War and the staff of Libertad 
extend our best wishes for a speedy recovery to 
companero Cesar Romero, member of the Nation- 
al Committee, San Francisco chapter, who recent- 
ly underwent knee surgery. 


DEFENSE TEAM APPOINTED .. . 


covery evidence, the US attorneys needed to confer 
with FBI agent Michael Heard—who headed the in- 
vestigation against the compañeros. Another interest- 
ing, albeit not surprising, aspect of this case is that 
the US government has already gone to great lengths 
to create a terrorist hysteria around the trial. Extreme 
security measures including metal detectors, an ex- 
cessive number of federal marshalls and FBI agents 
and a too-small courtroom geared for ‘‘better crowd 
control” are part of the government’s plan to crimina- 
lize the Puerto Rican independence movement. Add 
to this, security personnel who unabashedly attempt 
to sway public opinion. Attorney Jan Susler informed 
the court that just that morning, she had been accosted 
in a crowded elevator by a federal marshall who asked 
if she “was here for the FALN trial”. Judge Hart 
responded by saying that he was “sensitive to the 
security problems in the court house” and urged Ms. 
Susler to file a motion addressing the issue if she felt 
it required more consideration. 

The trial is tentatively scheduled to begin on 
April 9, 1987. We urge our readers to attend the trial 
and support these valiant compafieros whose only 
crime has been to struggle for the independence of 
their homeland. x | | 





Puerto Rican 
Political Prisoner 
Orlando Gonzalez 
Claudio 
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During Trip to Chicago 


Interview with 
Orlando Gonzalez-Claudio 


On Saturday, January 10, 1987, the National Committee sponsored a 
luncheon in honor of Orlando Gonzdlez-Claudio, one of the Puerto Rico 
Independence 16. Originally arrested along with nine other patriots on 
August 30, 1985 and charged with participation in the 7.2 million dollar 
expropriation of a Wells Fargo truck in Hartford, Connecticut later 
claimed by ibe Macheteros, González-Claudio,was released on more than 
$1,000,000 in unsecured bonds and $100,000 in property bonds. His 
release on December 17, 1986 followed 16 1/2 months of ‘preventive 

detention’ at the Metropolitan Correctional Center in New York City. 

Orlando, whose introduction provoked a chant of iOrlando, seguro, 

alos yanquis dale duro! spoke about the Puerto Rican people's massive 
repudiation of the August 30, 1985 arrests and the need to continue the 
unitary work initiated around their case. The luncheon, which took place 
at the Juan Antonio Corretjer Puerto Rican Cultural Center, was attended 
by over 75 people and featured a performance by the Morivivi Cultural 
Group. Marvin Garcia, director of the Pedro Albizu Campos Puerto Rican 

High School also presented a gift to Orlando on behalf of the student 
body and faculty. _ | 

In closing, the political prisoner stated that. . .if I entered prison with 
100 percent commitment to the independence of Puerto Rico, I left (pri- 
son) with my commitment tripled. . . 





Claudio in Chicago on January 10, 1987. 
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Libertad: Tell us something about 
your personal life. ` | 

OGC: I am a carpenter by trade, 
however, during the last few years 
I have worked in agriculture. 1 
come from a working class family. 
I am married and have four chil- 
dren, the eldest is from a former 


~ marriage. 


L: How did you become politically 
active in the Puerto Rican inde- 
pendence-struggle? s 

OGC: Being the son of a working 
class mother, I became interested 
in the problems of the working 
class. At an early age, I felt very 
proud to be Puerto Rican and be- 
came conscious of the contradic- 
tions of being Puerto Rican and 
living under the US’ colonial yoke. 
I began to learn more about our 
people and our history. As a work- 
er, I was also concerned about the 
problems of the working class and 
became involved in that area. I 
finally understood that the Puerto 
Rican independence struggle was a 
social, political and economic ne- 
cessity and that the colonial system 
would not permit that develop- 
ment as such. Although at the age 
of 17 and 18 I sold and read Clari- 
dad, Y really had no experience with 
political parties. As 1 mentioned 
earlier, I taught myself about the 
Puerto Rican independencestruggle. 


L: Although you were arrested in 
Puerto Rico, you were transferred 
to US prisons and will be tried in 
US courts. Can you tell us your 
feelings on this and how you think 
this will affect the course of the 
trial? | 

OGC: The first thing that occurred 
(the arrest) was a clear violation of 
international law, including the 
US” very constitution. We were 


) _ transferred to Hartford from Puerto 
The following remarks are from an interview with Orlando González- 


Rico, some 2,000 miles from our 
families and our people. Without a | 
doubt, this has proved disadvanta- 
geous for us, and within the North 
American press, has created the 
image that we are guilty. We must 
also take into account that this case 
deals not only with a few people 
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INTERVIEW ... 


charged with the robbery of a Wells 
Fargo armored car, but with some- 
thing more on an international 
scale involving terrorism. As you 


| know,the US government is intent 


on doing away with terrorism. 
What they are doing is making an 
example out of us to show the peo- 


ple how they will deal with terror- ` 


ists. This has definitely affected the 
North American people and it has 
affected us as well. This is why 
support committees have been 
formed, to expose the US’ crass 
violations and prove that the US 
government is actually committing 
terrorist acts against the Puerto 
Rican people. 


L: How would you describe your 
prison experiences? 

OGC: Prison is not the best place 
from which to struggle for Puerto 
Rican independence. But neverthe- 
less, it is still a battlefront. My ex- 


perience has been a positive one in 


that I have come to know many 
valiant North American and Black 
compañeros. I was able to share 
many good experiences with my 
co-defendants, most of whom I had 
never met before our arrest. 

On the other hand, when you 
are on the outside, you hear much 
talk about the abuse and harass- 
ment of political prisoners. But 
only by being in prison yourself, 
can you appreciate how true those 
words are. You realize how a 
government that is a self-proclaim- 
ed defender of human and civil 
rights, is constantly violating these 
same rights. You realize how a 
country that dares speak of the 
abuse of political prisoners in other 
countries, repeatedly harasses and 
humiliates political prisoners in 
their own jails while denying their 
very existence. 

The interesting thing about this 
case is that while they deny our 
Status as political prisoners, in 


practice, we receive ditterent, uni- 


que treatment, complete with 
special security precautions. In our 
case, they were forced to some- 


what recognize our status as poli- - 


tical prisoners when one day in 
court, the prosecution explained 


that the extreme security measures 


were necessary because we attempt- 


ed to overthrow the US govern- ` 


ment—a total falsehood! We believe 
in the Puerto Rican people’s right 
to be free and that is all we want. 


L: Why did more than a year trans- 
pire before you were granted bail? 
OGC: The US government didn’t 
want to grant bail to any of us, 
based on the new law approved by 
Reagan. We know that this law was 
directly aimed at people who 
questioned the US’ policies and to 
the sectors of the Puerto Rican 
people who challenged the legality 
of the US’ presence in Puerto Rico— 
those who believe in independence. 
The prosecution argued the con- 
cept of our being “dangerous to 
the community” and yet we, saw 
how the community came to our 


defense. And we know what the: 


word “community” means to the 
US government—it means their 


sectors, their class interests, etc. 


We have challenged the govern- 
ment and slowly, but surely, we 
have shown them that they have 
violated their own laws; in fact, 
keeping us in prison was a violation 
of their laws. They are still holding 
two compañeros without bail, a 
direct violation of their own con- 
stitution. They didn't want to re- 
lease any of us, they didn't want 
us to organize the people and 
denounce what is happening. 
Thanks to the work of our excel- 
lent lawyers, in my case, Michael 
Deutsch, to our support com- 
mittees in Puerto Rico and in the 


~US and the North American and 


Black progressive sectors and to 
the support we have received inter- 
nationally, the government was 
forced to grant us bail. We must 
continue to struggle to win bail for 
the rest of the compañeros. 





L: Now that you are free on bail, 
how do you view the work that 
was and ts being carried out around 
your case? What sectors of the in- 
dependence movement have been 
involved in this work? | 

OGC: When you're in prison you 
have some idea about what is 
happening, but once you're on the. 
outside and you realize the work 
that is being carried out, all the 
people's sacrifice, the support com- 
mittees, all the different groups 
and sectors that were involved, the 
commitment of the compañeros 
who are out on the streets organ- 
izing for your freedom, then you 


realize how difficult it really is. 
CSS AAA 


. The trial must be seen in a 


broader sense, as part of the 
process toward our independence. 


AAA 

We know how difficult it is to 
struggle against a government that 
has the most powerful propaganda 
machinery in the world at its dis- 
posal. Working together we have 
been able to neutralize part of the 
government's campaign and we 
must continue forward in our 
struggle. Now that I’m out on bail, 
I can contribute ona personal level. — 
This case is not against any one of 
us in particular. The trial must be 
seen in a broader sense, as part 
of the process toward our in- 
dependence. 

We know that all the different 
sectors and particularly the Puerto 
Rican people, have responded posi- 
tively. Sectors of the Puerto Rican 
left have also been working on our 
behalf, lending us their support. 
This is all part of a process that 


sooner or later will unite us as one 


great family struggling for our in- 
dependence. I feel very grateful for 
the support we’ve received from 


the progressive North American 


and Black sectors. They have done 
excellent work. I’m also very grate- 
ful to the North American lawyers 


who are handling our case—they 
have given their all. %: 














-On Politics 
and Religion 


—luis alfredo colón-osorio 


The following article was written by compañero Luis Alfredo Colón-Osorio, one of tbe Puerto Rico 
Independence 16, who were arrested on August 30, 1985. Compañero Luis was released on bail January 


22nd, 1987. 


The following is my personal 
analysis of the terms “politics” 
and “religion” and how they have 
impacted my life. Analyzing my 
actions within the framework of 
daily life in Puerto Rican so- 
ciety, I find that these two cur- 
rents, politics and religion, have 
deeply influenced my develop- 
ment since childhood. 

In the political realm, I became 
‘conscious of our colonial reality 
at an early age, having lived in 
flesh and blood the military 
occupation of my native home- 
land, Culebra. Since Culebra 1s 
part of our national territory, 
I witnessed how the 
States—with its troops, weapons 
and politics— affected and contin- 
ues to impact our development, 
not only as individuals, but also 
collectively and on a national and 
international level. They control 
our commerce, agriculture, fishing 
industry and our emigration and 
immigration. The federal court 
overrides our own courts;the US 
even violates the Puerto Rican 
Constitution so they can make use 
of telephone wiretapping. 


Puerto Rican politics, .influ- 
enced by North American politics, 
developed in our society a series 
of contradictions that are trans- 
formed into social problems that 
directly affect our people's growth 
“and development. As an integral 
part of a whole—a people—I was 
beset with these social ills since 
before birth, since my parents 
raised me under difficult cir- 
cumstances including alcoholism 
and economic problems. 

I came into the world as part 


United | 


week, 


soldier. 


of this reality and through suf- 


fering, emptiness and human needs, 


I developed an interest in search- 
ing for the root cause of these 
problems. Parallel with this were 
the Puerto Rican religious tradi- 
tions, influenced by the Spaniards 
and Christianity. 

During my youth, I suffered, 
laughed, attended school, church 


‘and participated in other activi- 


ties appropriate for my age group. 
I played both good and bad roles: 
sometimes as a policeman, other 
times as a thief. I played soldier, 
influenced by television and the 
emphasis on North American 
military supremacy that was pro- 
jected in films. 

Attending church on Sundays 
and catechism classes during the 
I became interested in 
joining the priesthood. I made 
my first holy communion and 
later became an altar boy. My 
life consisted of going from home 
to school and back, television and 
films: “violence”. From home I 
took to the streets— gambling, 
social problems, drugs. On one 
hand 1 wanted to become a priest, 
on the other 1 wanted to be a 
Yes—a North American 
hero! This is precisely where 
these two alternatives met. I 
opted for becoming a soldier. 


I realize now that the North 


American influence that controlled 
the means of mass communication 
led me to choose a more realis- 
tic option than what the church 
offered. 7 

I believed in mankind and its 
capacity to transform the reality 
that disturbed me. As a conse- 
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quence of my enlistment:in the 
Army, I came to believe in the 
armed struggle. I felt that this 
was better than believing in the 
religious vision that the solution 
to these problems should be left 
to a supreme being: God. 

I enlisted in the Army at the 
age of 17. During my basic 
training, I realized I was on the 
wrong side. Instead of resolving 
my personal problems and the 
social problems that plagued my 
country (I had believed that 
being part of this Army, por- 
trayed to me and so many others 
as a democratic and liberating 
Army, would help resolve these 
social ills), things only grew 
worse in my life, the world 
and Puerto Rico. 


As a man with military train- 
ing and one with the contradic- 
tion of being oriented by the 
Christian faith since childhood, 
where one of the supreme com- 
mandments was. ‘‘thou shall 
not kill’’, I returned to my home- 
land in search of the truth— 
God’s truth! The truth about 
who or what was the cause of so 
much harm, to me personally 
and our people in general, but 
specifically to those poor men, 
women and children who were 
surrounded by this monster which 
swallows us whole and enshrouds 
us in its evil. 

In this continual search I 
discovered that the definitive 
cause of evil is capital- capi- 
talism as a form of socio-poli- 
tical development and its princi- 
pal exponent in the world today— 
the United States government. 


US 


Major Strides Toward Recuperation 


Julio Cortés, Your Example Inspires Us! 


Julio Cortés, a young pro-independence leader from the 
south side of Chicago and his family were recently injured 
in an automobile accident on the Indiana Toll Road. On 
December 27, while en route to visit his brother, Puerto 
Rican POW Edwin Cortés at the Lewisburg federal prison 
in Pennsylvania, their automobile was struck from behind 
by a semi-trailer truck. . 

According to Jaime Delgado, National Committee 
coordinator (and Julio’s brother-in-law) who was at the 
scene soon after the accident occurred. . Julio prevented 
a multiple tragedy by shielding Francisco (his 3-year old 
son) and Carlos Alberto (bis 6-year old nephew and POW 
Cortés’ son) from the brunt of the impact. He probably 
saved their lives. . . 

As a result of the spinal injuries he sustained in the 
accident, compañero Julio will be permanently confined 
to a wheelchair. Carlos Alberto Cortés, POW Cortés? 6-year 
old son, was hospitalized with a fractured skull and is now 
recuperating at home. Also treated for minor injuries and 
bruises were Juanita Cortes, Julio's compañera, Frank Cortés 





Julio’s brother and Alva Cortés, POW Edwin Cortés’ wife. | , 


Julio is now hospitalized at Rush Presbyterian St. Luke’s Hospital in Chicago. According to members of the. 
medical team who have examined him, Julio has made major strides in his recuperation. Compañero Julio has 


been an inspiration to us, confronting the daily pain with stoicism and a vision of the future that leaves no . 


doubt as to his place in the struggle. Julio has already undergone three operations, for the removal of his spleen, 
a spinal fusion and maxillo-facial surgery for his broken jawbone. He is in strong spirits and recuperating well. 
We urge our readers to send cards and letters of support to: Julio Cortés, Rm 874N, Rush Presbyterian St. Lukes- 
Hospital, 1650 W. Harrison St., Chicago, IL 60612. x 


POLITICS AND RELIGION .. . 


I discovered that Christ’s mes- 
sage was and is definitively socio- 
political in character and that 
precisely, capital and its repre- 
sentatives of that era were re- 
sponsible for the arrest and 
execution of Jesus, our teacher. 


| I also learned that to be a good 


Christian, one must be political; 
one's actions must fit within 
the framework of the study of 
reality. We must practice what 
_ Christ taught us about theory 
and practice—without sacrifice— 
both are just meaningless terms. 

Christ was crucified because he 
represented a threat to the 
empire. For example, Christ's 
crucifixion Was an example of 
practice and sacrifice that was 
not lost in a vacuum. Today, 
twenty centuries after the death 


of Christ, his sacrifice lives in 
the consciousness of people every- 
where. That is why we have the 
Theology of Liberation, nurtured 
by religious men and women. 
Today, within this imperialist 
prison cell, 1 think about the 
Lares flag and its white cross, 
about our, teacher Don Pedro 
Albizu Campos, and his Christ- 
ian faith and political conscious- 
ness. I think about a picture of 
Juan Antonio Corretjer that I 
keep with me—Don Juan wearing 
his white guayabera and black 
beret and looking like a leader, 
the predication of a lofty ideal— 
the liberation of our homeland! 
I think about my imprisonment, 
my Christian faith and my love for 
my fellow man that unites in me 
religion and politics. It is that 


love that today reaffirms my 
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faith in Christ’s supreme man- 
date: love one another and you 
will love your fellow man as you 
love yourself. 


That is why I believe in liber-., 


ation, in the liberation of our 
homeland, in the Theology of 
Liberation. That is why I am 
a freedom fighter, why I believe 
in the armed struggle within the 


context of defense and not 


aggression. I believe that loving 
others as I do myself means that 
I must defend my brothers and 
sisters and teach them to defend 


themselves against such aggression. 


I believe that it is my Christian 
duty to protect our bodies, safe- 
guard our lives and if necessary, 
die to save the work of the Crea- 
tor. +x 
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Update on 


North American 
Political Prisoners 


LINDA EVANS 


Linda Evans will stand trial on 
gun-buying charges in a New 
Orleans federal court on March 13, 

1987. Convicted and A ieucód 


in a New York court last Spr- 
ing for harboring Marilyn Buck, 
‘Linda has been awaiting trial on 


the gun charges in a New Orleans 


jail. Because she has refused to give 


handwriting exemplars under trial 


subpoena, Linda has been found in | 


contempt of court. The time she 
has served thus far will not count 


toward her sentence. 


LAURA WHITEHORN | 


Laura Whitehorn will be sen- 
tenced in a New York federal court 
on February 9, 1987 for her con- 
viction on a passport fraud charge 
(applying for a passport under an 
assumed name). She faces a maxi- 
mum sentence of 5 years on this 
charge. The Third Circuit US Court 
of Appeals has not yet ruled on the 
government ’s appeal of the sup- 


_ pression decision in the Baltimore 


decision. That decision stemmed 
from the May 11, 1985 raid of 
the Baltimore apartment where 
Laura was arrested. Laura, who was 
charged with possession of false 
ID s and weapons and assault, was 
granted a mistrial on January 1, 
1985 when the jury was forced to 
throw out the evidence because it 
had been obtained illegally by the 
FBI during the raid. 


ALAN BERKMAN 


Alan Berkman will soon go on 
trial in a Philadelphia federal court 
on charges of conspiracy to possess 
explosives, false ID’s and weapons 


ee e 


on February 9, 1987. Compañero 


Alan's trial was delayed for a year 


while he battled to recover from 


Hodgkin's disease, - a form of 
lymphatic cancer. In the State's 
latest maneuver to create an atmos- 
phere of terrorism around Alan’s. 
trial, what appears to be an FBI 
“dirty tricks” job was carried out 
on January 9, 1987. Several weeks 
before the start of the trial, the car 
of US attorney Levine, who is in 
charge of prosecuting Alan, was 
vandalized while parked in front 
of his home during the night. A 
stethescope was conspicuously left 
in the back seat of the car. The 
next day in court, Levine arrived 
with his lawyer and in an out- 
rageous manner, charged that 
“terrorists” were targeting the US 
attorney’s office. He also an- 
nounced that the FBI was conduct- 
ing a full investigation of the break- 
in. Levine then demanded that 
judge Pollak officially reprimand 
Alan for orchestrating this ‘‘ter- 
rorist fear campaign” against him- 


self and the US attorney’s office. 


Alan responded by stating that 
this kind of “dirty tricks” and build- 
ing of hysteria could only benefit 
the government and that it was 
most likely done by the FBI itself. 


MARILYN BUCK AND 
MUTULU SHAKUR 


Trial subpoenas for hair and 
handwriting samples were handed 
down earlier this week against 
Marilyn Buck and Dr. Mutulu 
Shakur in the Brinks-RICO trial. 
This move was an attempt to 
counteract the possibility that 
Mutulu may be granted bail. In 
the last few weeks, a bail package 
was presented. to judge Haight by 
Mutulu’s attorney, Chokwe Lu- 
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_mumba. Earlier, judge Haight had 


suppressed all the evidence from 
an initial search of an East Orange, 
New Jersey. apartment after. the ~ 
attempted Brink’s expropriation 
in October of 1981. 


OHIO 7 


In the Somerville, New Jersey 
trial of anti-imperialist Thomas 
Manning and Richard Williams, 
progressive forces scored a concrete 
victory as the jury declared a mis- 
trial in the case of Richard Williams. 
Thomas Manning was found guilty 
of escape from the scene of a crime, 
robbery:(of his own gun from Philip 
LaMonaco, the New Jersey state 
trooper subsequently killed in a 
pitched gun battle on the New 
Jersey Turnpike in 1981) and 
felony murder (being present at the 
scene of a murder). Compañero 
Thomas was acquitted of the first 
degree murder charge. 

Although compañero Thomas 
testified that he killed LaMonaco 
in self-defense, and that his co- 
defendant Richard Williams was 
not present at the time, the State 
has argued that it was Richard | 
Williams who killed the state 
trooper. 

- Richard and Thomas are being 
transferred to the Boston area, 
where they will face arraignment 
on charges of seditious conspiracy 
on Thursday, January 29, 1987. 
The other defendants in the con- 
spiracy case, Ray Levasseur, Pat 
Gros, Barbara Curzi, Jaan Lamaan 
and Carol Manning have been in- 
formed that the evidence will 
be viewed starting February 2, 
1987. The trial has been set for 
March 3, 1987 and is expected to 
last six to eight months. They have 
lost their motion to reconsider 
their choice of counsel. 


NEW ADDRESSES: 


Alan Berkman 85-10404 
Holmesburg State Prison 
8215 Torresdale Road 
Philadelphia, PA 19135 


Linda Evans F-11337/5 
CCC 
2800 Gravier 
New Orleans, LA 70119 
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Puerto Rican Patriot Felix Rosa 


Former political prisoner Félix Rosa and his com- 
panera Brunilda Ocasio -Rosa. both members of the 
National Committee to Free Puerto Rican Prisoners 
of War, recently returned from a two-week visit to 
Puerto Rico. 

During their stay on the island, the compañeros 
had the opportunity to meet and exchange ideas with 
numerous representatives of diverse sectors of the 


Puerto Rican independence movement. 


The compañeros’ first few days were spent in the 


_ town of Adjuntas with the family of Alexisand Tinti 


Massol, environmentalist leaders of the Taller de Arte 
y Cultura. Together they attended the 40th anniver- 
sary commemoration of the founding of the Partido 
Independentista Puertorriqueño. The compañeros 
also attended an art gallery opening at Casa Pueblo, 
a Cultural center in Adjuntas, and they participated 
in the planting of Maga and Caoba trees as part of 
“Planting Hope”, a project to develop a local timber 
industry. 

In Morovis, the compañeros were hosted by José 
and María Elena Torres of the Frente Independentista 
Moroveno and visited the FIM operated print-shop. 
Imprenta Caonao. | 

In the San Juan metropolitan area, CUCRE spokes: 
person, Rita Zengotita served as their hostess. 

Compañeros Félix and Brunilda attended severa 


political activities during this period, including the 


airport reception for compañera Lucy Marïa Berrios 


| Receives Warm Homecoming in Puerto Rico! 


one of the Puerto Rico Independence 16 recently 
released on bond after sixteen months incarceratio1 
under the “preventive detention” law. 

On Sunday, December 28, the compañeros took 
part in a huge picket in front of the Federal Building 
in Old San Juan. The demonstration, attended by 


more than 400 people, was organized to protest the 


US government's August 30, 1985 wave of arrests and 
the continued incarceration of two of the Puerto Rico 
«Independence 16. 

Throughout their visit, the compañeros met infor- 
mally with comrades from the above mentioned orga- 
nizations as well as from the Special Committee in 
Support of the Puerto Rican Prisoners of War, the © 
Movimiento Socialista de Trabajadores (MST), the 
Communist Party of Puerto Rico, the Nationalists 
Rafael Cancel Miranda, Irvin Flores, Oscar Collazo, 
Blanca Canales, José Sotomayor and independence 
leader Dona Consuelo Lee de Corretjer. 

Upon their return to the US, compañero Félix | 
was quoted as saying: the present atmosphere of 
cooperation between the many organizations and | 
individuals within the Puerto Rican independence 
movement is positive and should be nurtured and 


developed. Everywhere we journeyed in Puerto Rico | 


we received an enthusiastic and warm welcome. The 
six years I spent in prison were well worth it to see 
all the progress our movement bas made. xx 





Help Insure the Publication of Libertad 


- Contribute to the 
National Committee Sustainer Drive! 


The National Committee to Free Puerto Rican Prison- Puerto Rican Prisoners of War and Politica] Prisoners, 


ers of War has launched an ambitious subscription 
campaign to add 500 new subscribérs for its official 
publication, Libertad. This month, the staff of 
Libertad is celebrating the journals third year of 
publication on a monthly basis with a drive to in- 
crease circulation, both domestically and interna- 


| tionally, to=6,000 copies per month. At present, 
Libertad subscriptions are mailed to 25 countries 


around the world, including Puerto Rico, Spain, 
France, Angola, West Germany and Nicaragua. 

For a $25 annual sustainer pledge, subscribers will 
receive 12 issues of Libertad featuring news on the 
revolutionary Puerto Rican independence struggle 
and exclusive articles and poetry written by the 


| 
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12 issues of Informe/Update, the National Committee’s 
Chicago publication containing newsbriefs on the 
conditions of the POWs and Political Prisoners and 
information about upcoming activities in the commu- 
nity, plus, the occasional regional publications, El 
Yunque, Urayoan, Guasabara and El Coqui. 

We urge our readers and friends to pledge their 
support and subscribe to Libertad. Our aim is to con- 
tinue providing our readers with insightful articles 
and news on the continuing struggle for independence. 

Send your $25.00 check or money order to: ; 

LIBERTAD 
PO Box 476698 
Chicago, Il 60647 


FEBRERO DE 1987 DONACION VOL. VII, NU.II 


|LIBERTA 


ORGANO OFICIAL DEL COMITE NACIONAL PRO-LIBERTAD 
PRISIONEROS DE GUERRA PUERTORRIQUEÑOS 
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Bien venida, Shelley (PAG. 2) 
¡ Gracias por Tu Ejemplo! 
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Sobre Politica y Religion 


(PAG. 9) —luis alfredo colon-osorio 
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Bienvenida, Shelley 
¡Gracias por Tu Ejemplo! 


El 30 de enero de 1987 la resistente al gran jurado 
Shelley Miller será excarcelada de la Penitenciaría Fe- 
deral de Alderson, después de haber servido el máximo ' 
de su sentencia. Shelley, coordinadora del Nuevo Mo- 
vimiento en Solidaridad con la Independencia y el 
Socialismo para Puerto Rico, rehusó colaborar con un 
gran jurado federal en Nueva York que investigaba al 
movimiento revolucionario puertorriqueño, en parti- 
cular las FALN. Ella, junto a Silvia Baraldini, (una 
prisionera política norteamericana recientemente 
trasladada a la Unidad de Control en Lexington) se 
mantuvo firme en unión a 5 activistas puertorriqueños 
y mexicanos y todos tomaron la decisión de no cola- 
borar con el gran jurado. 

Como muchos de su generación, Shelley desarro- 
lló su concientización política mientras cursaba estu- 
dios universitarios durante los años de activismo en 
luchas sobre derechos civiles y anti-guerristas. A prin- 
cipios de los años 70 ella se trasladó a la ciudad de 
Nueva York para ampliar su conocimiento sobre 
Educación Pre-escolar. Durante este periódo ella con- 
_ tinuo participando en actividades del movimiento anti- 
imperialista. Posteriormente se unió al Women’s Bail 
Fund y trabajó directamente con el movimiento 
negro de liberación. en la defensa de los 21 del Partido 
de las Panteras Negras. Estuvo activa en la Escuela de 
Mujeres en Brooklyn y más tarde trabajó en la-defen- 
sa de los prisioneros politicos negros Assata Shakur y 
Sundiata Acoli. : | 

A mediados de los años ”70, el movimiento inde- 
pendentista puertorriqueño impactó en la vida del 
pueblo, i.e, las FALN emergieron, la campaña pro 
libertad de los 5 Nacionalistas creció, la resistencia a 


los gran jurados y el heroico escape de Guillermo Mo- 
rales atrajo atención a nivel nacional. Shelley se en- 
volvió más directamente, intensificando su trabajo so- 
lidario con el movimiento independentista puertorri- 
queño. Desde principios de está década ella fue la 
co-coordinadora del Nuevo Movimiento. ' Aprendió 
lecciones valiosas del movimiento independentista y 
aplicó las lecciones y retos a su trabajo, organizando 
solidariamente a los norteamericanos. | 

Cuando fue citada frente al gran jurado en 1983, 
fue infalible en su negativa a colaborar, atin a costo 
de perder la custodia de Harriet Clark, la niña que 
estaba criando (ya que su madre natural la prisionera 
politica Judith Clark, estaba en prisión). eee 

Durante los pasados dos años en prisión, Shelley 
ha impactado muchas vidas. Ella ha conocido e in- 
fluenciado a otras mujeres de movimientos de amparo - 
para los refugiados centroamericanos y los Plowshares 
(movimiento contra las armas nucleares). Ha sido un 
gran ejemplo de compromiso, valor y sacrificio. 

El sábado, 31 de enero a las 7:00 pm en la Uni- 
versidad de Columbia, en Nueva York, se celebrará 
una actividad para extender una calurosa bienvenida 
a la compañera Shelley. Entre los oradores invitados 
figurán el héroe nacional Rafael Cancel Miranda y 
Jóse López, coordinador nacional del Movimiento 
de Liberación Nacional. El evento enfatizará sobre la 
necesidad de construir solidaridad revolucionaria con 
el movimiento independentista puertorriqueño. A 
solo pocos días del momento de excarcelación, Shelley 
se refiere a una cita de Samora Machel que le sirvió 
de fuente de inspiración, Solidaridad no es un acto de 
caridad, sino un acto de ayuda mutua entre fuerzas 
luchando por un mismo objetivo. Yi . 


En el Caso de Conspiracion para Fuga 


Se Asigna Abogados 


Los abogados para el combatiente nuevo africano Kojo 
Bomani Sababu y el lider independentista Jaime Delgado se 
presentaron en-la corte federal el miércoles 21 de enero de 
1987 para hacer arreglos concernientes a la sustitución de 
abogados. Temiendo no poder cumplir a cabalidad con sus 
responsabilidades ni dedicarle al caso las energias que este 
ameritaba debido a la reciente muerte de su madre, el Sr. Lew 
Meyers, quién se desempeñó como abogado del compañero Kojo, 
solicitó de la corte ser relevado como abogado defensor del 
patriota nuevo africano. 

Compareciendo frente al juez federal Hart en Chicago, el 
combatiente nuevo africano Kojo, el PDG Oscar López Rivera 
y los co-defendientes Jaime Delgado y Dora Garcia-López, 
quienes se encuentran en libertad bajo fianza, estuvieron pre- 
sentes durante los breves procedimientos. 


Jeffrey Haas, quién hasta entonces había representado al 
compañero Jaime, explicó a la corte que ante la: inaccesibili- 
dad de Kojo a otros abogados, el podría representar a Kojo si 
el juez aprobaba se apuntara a su colega David Thomas como 
asesor legal de Jaime. 

Inicialmente la fiscalía trató de argumentar que el apuntar 
al Sr. Haas para representar a Keje-podria representar un 
“conflicto de intereses” ya que anteriormente el se había 
desempeñado como el abogado de Jaime. Sin embargo, aparente- 
mente hasta el juez consideró el argumento de la fiscalía como 
uno muy débil. Una vez el Sr. Haas le aseguró a la corte que el 
estaba familiarizado con el caso y que no hubiese considerado 
cambiar de cliente si el potencial para conflicto existiera, el 
juez prontamente aprobó el cambio. | 

E] juez Hart ha fijado la fecha del 11 de febrero de 1987 
como la fecha para la proxima vista para revisar el progreso 
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Apoye A Mujeres Revolucionarias: Pedimos Cierre de Unidades de Control; 
| Alto a las Torturas Sexuales y Sicológicas 


8 de marzo de 1987— 


Dia Internacional de la Mujer: 
- [Una Cita con la Lucha en Lexington, Kentucky 


A través del mundo, en paises como Sur Africa, Nicaragua, El Salvador, Chile y las Filipinas, las mujeres 
están desatando su rabia y proclamando No, ¡Basta Ya!, de la opresión, la tortura, los ataques sexuales y la 
explotación. Ellas están agarrando armas y, hombro con hombro con sus hermanos están tomando la inicia- 
tiva y proveyendo liderato en las luchas de liberación nacional y auto-determinación. 

Históricamente, la mujer puertorriqueña ha jugado un rol importante y significativo en la lucha por la 
redención patria y la liberación social. Una ojeada a nuestra historia nos traerá a la memoria nombres de 
mujeres como Mercedes Barbudo, Mariana Bracetti, Lola Rodríguez de Tió, Luisa Capetillo, Juana Colón, 
Blanca Canales, Carmin Pérez, Doris Torresola, Isabel Rosado, Consuelo Lee Corretjer y Lolita Lebrón. Casi 
todas estas mujeres sufrieron castigos crueles y bárbaros a manos del imperialismo sólo por atreverse a creer 

-| y luchar por la Independencia de nuestra patria, incluyendo largas sentencias en prisiones, horrorosos experi- 
mentos con drogas en cárceles coloniales durante los años *50 y ataques brutales tanto fisicos como sexuales. 

Hoy, en la medida en que la lucha por la independencia de Puerto Rico entra una nueva etapa de desa- 
rrollo que incluye un movimiento clandestino armado y en la medida que la mujer, voluntaria y consciente- 
mente continua luchando, dando el todo, los medios represivos del gobierno de EU alcanzan niveles más 
altos de intensidad y experimentación; surgiendo de las cada vez más urgentes y sofisticadas estrategias de 
contra-insurgencia, particularmente su guerra de baja intensidad. 

Actualmente existen docenas de Prisioneros de Guerra y prisioneros políticos en los EU. Muchos de 
estos son mujeres. La PDG Alejandrina Torres ha sido atacada física y sexualmente en tres ocasiones diferen- 
tes por guardias varones. En 1984 las PDG Lucy Rodriguez y Haydeé Torres fueron mantenidas en comple- 
to aislamiento, inclusive de si mismas, así como de otros prisioneros en Davis Hall, en Alderson, West 
Virginia, Eran las únicas dos mujeres en ese edificio de multi-niveles por más de 9 meses. Durante toda su 
estadía ahi fueron mantenidas en calabozo. En 1985, la prisionera política Lucy Berrios-Berrios fue brutal- 

„mente atacada e interrogada en México y subsecuentemente secuestrada por el FBI. Mientras se encontraba 
| en el Centro Correccional Metropolitano de Nueva York, donde su esposo también se encontraba encarce- 
a lado, quedo en cinta y casi 5 meses más tarde perdió su embarazo por negligencia y falta de atención médica 
adecuada, que la institución se negó a proveer. | 
En octubre de 1986, el Negociado de Prisiones anunció la apertura de su unidad de control para mujeres 
en Lexington, construida especificamente como la primera prisión exclusiva para “terroristas”, i.e. prisio- 
neros políticos y prisioneros de guerra. (Ya esta en existencia y operando a todo vapor, una unidad de 
control central para hombres en la prisión de Marion en Illinois, donde por los últimos tres años han mante- 
nido encerrados en sus celdas a toda la población penal). Lexington ha implementado las técnicas utilizadas : 
en el modelo de prisión Stammheim en Alemania Occidental, basado en el sistema de negación y modifica“ ` 
ción de conducta. Algunas de las prácticas comunes son, el pintar las celdas totalmente en blanco, completo 
s aislamiento del mundo y de otros prisioneros, movimiento limitado en areas restringidas, vigilancia constan- 
_ | tea través de cámaras que siguen cada movida, y otras. Todo esto está diseñado con el fin de romper 
la voluntad y el espiritu de lucha y de transformarle la personalidad a nuestros heroicos combatientes. 
La PDG Alejandrina Torres y las prisioneras politicas anti-imperialistas Susan Rosenberg y Sylvia 
_ Baraldini ya estan enjauladas alli. | 
Este año, el 8 de marzo de 1987, Día Internacional de la Mujer, las mujeres del Comité Nacional Pro- 

Libertad Prisioneros de Guerra Puertorriqueños y las mujeres del Comité para Detener el Encerramiento de 

Marion han hecho una cita con la lucha en Lexington, Kentucky para manifestar nuestra solidaridad con las 

mujeres revolucionarias y exigir: | | 

el cierre de las unidades de control en Lexington y en Marion; 

el fin al encerramiento forzoso en Marion; y 

el fin de los experimentos humanos contra los PDG y prisioneros politicos 
que afectan su bienestar fisico y mental. 


Nosotras hacemos un llamado a todas las mujeres de consciencia, en particular y todos los sectores 
progresistas en general, a unirse a esta tan significativa e urgente CITA CON LA LUCHA. xx 
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Esfuerzos del Comité Nacional 
Obligan Cambios en Condiciones de los PDG 


ELIZAM ESCOBAR 


El 11 de enero, después de ser 
mantenido incomunicado por una 
semana y de estar en el calabozo 
por 20 dias, elPDG Elizam Escobar 
fue trasladado a poblacion general 


en la prisión de El Reno en Okla- 


homa. De acuerdo al personal de 
la' prisión, el haber confinado en 
calabozo a Elizam es algo raro ya 
que comunmente cuando un pri- 
sionero comete lo que la adminis- 
tración considera una ofensa dis- 
ciplinaria por primera vez la acción 
que se toma es una sentencia sus- 
pendida en calabozo. Ahora Elizam 
se encuentra en la over-flow unit 
(unidad transitorio) abiertamente 
reconocida como la peor unidad 
de la prision a excepcion de segre- 
gacion, esperando ser asignado a 
una celda y un area de trabajo. 

Este ultimo ataque en contra 
de nuestro patriota comenzó el 20 
de noviembre de 1986, cuando él 
fue trasladado de Oxford, Wiscon- 
sin a El Reno en respuesta a una 
aclamada exhibición nacional de 
sus pinturas. En El Reno se le in- 
formó a Elizam que no se le permi- 
tiría pintar porque no había espacio 
en su celda o en el taller de artesanía 
de la prisión. Ese cuento ha cam- 
biado varias veces desde entonces. 
El Comité Nacional inmediata- 
mente lanzó una campaña de cartas 
al alcaide exigiendo que se permi- 
tiera el compañero continuar pin- 
tando. 

A pesar de que una decisión 
final sobre esté particular está 
pendiente, el alcaide, bombardeado 
con cartas de todas partes incluyen- 
do Puerto Rico, ha sido forzado a 
responder a cada misiva planteando 
que Elizam no ha sido blanco de 
hostigamiento. 5 


La Licda. Susler informa que 
Elizam está en buena salud y exce- 
lente animó, y muy conmovido por 


la cantidad de cartas recibidas de 
parte de sus amigos. 
Elizam Escobar 88969-024 
FCI El Reno 
Colorado Unit 
PO Box 1500 
El Reno, OK 73036 





ALEJANDRINA TORRES 
Y SUSAN ROSENBERG 


La restricción de corresponden- 
cia en la prisión federal de Lexing- 
ton ha sido cancelada. Este es el 
resultado de una exitosa campaña 
de cartas y telegramas iniciada por 


el Comité Nacional Pro-Libertad | 


Prisioneros de Guerra Puertorri- 
quenos de denunciar el continuo 
y selectivo hostigamiento a pri- 


Envié cartas de apoyo y soli- 
daridad a las compañeras: 
Alejandrina Torres 92152-024 - 

Susan Rosenberg 03684-016 

Silvia Baraldini 05125-024 

High Security Unit 
3301 Leestown Road 

Lexington, KY 40511-8799 





SILVIA BARALDINI 


En la madrugada del jueves 8 
de enero la anti-imperialista norte- 
americana Silvia Baraldini fue saca- 


.da de su celda en la prisión federal 


de Pleasanton y trasladada a la 


_ Unidad de Alta Seguridad (control 


unit) en la prisión federal de 


Lexington. 


sioneros de guerra y prisioneros 
politicos. 





EN CASO CONSPIRACION . 

del caso. Para entonces se en que la fiscalia haya entregado a la defen- 
sa el resto de la evidencia del caso incluyendo numerosas cintas BUSES SS 
y de video. 

De interés particular a nuestros lectores debe encontrarse el hecho de 
que cuando la defensa trajo a relucir el issue de la evidencia del caso, los 
fiscales pidieron tiempo para tener una conferencia con el agente del FBI 

Michael Heard—quién dirigió la investigación contra los compañeros. Otro 
interesante, pero no sorprendente, aspecto de este caso es que el gobierno 
de EU ya ha hecho grandes esfuerzos para crear una histeria terrorista 
alrededor del juicio. Como parte del plan del gobierno de EU de crimi- 
nalizar el movimiento independentista puertorriqueño están implemen- 
tando unas extremas medidas de seguridad incluyendo detectores de 
metal, un número excesivo de alguaciles. federales y agentes del FBI y 
uñ salón de corte extremadamente pequeño dirigido a un ““mejor control 


_ de la muchadumbre’’. Añádusele a esto, un personal de seguridad que 
desvergonzadamente intentaban inclinar la opinión pública. La abogada 


Jan Susler le informó a la corte que esa misma mañana, había sido aco- 
sada en un elevador atestado de alguaciles federales quienes le pregun- 
taron si ella “estaba allí para el juicio de las FALN”. El juez Hart respon- 
dió diciendo que el “era sensible a los problemas de seguridad en la sala 
de corte” y exhortó a la Licda. Susler a someter. una moción sobre el 
particular si creía que esto requeria mas atención. 

Tentativamente, el juicio se ha fijado para comenzar el 9 de abril 
de 1987. Exhortamos a nuestros lectores a asistir al juicio y apoyar a 
estos valientes compañeros cuyo único crimen ha: sido luchar por la in- 
dependencia de su patria. Ww 








Noticias sobre 


Los 16 Independentistas de Puerto Rico 


LUCY BERRIOS BERRIOS PIERDE 
SU EMBARAZO 


El gobierno de los EU ha asesinado a mi hijo en el 
vientre de su madre, gritó a viva voz el luchador 
independentista Juan Enrique Segarra Palmer ante el 
tribunal, el primer dia de las vistas, ante una sala 
atestaua de seguidores y patriotas de Hartford y de 
los estados aledaños. Su esposa Lucy Berrios Berrios 
perdió su embarazo coincidiendo en tiempo cuando 
en la cárcel le negaron en todo momento atención 
médica externa. Cuando la cárcel proveyó finalmente 
“asistencia médica” la supuesta ópstetra de la cárcel 
no era tal. Lucy Berrios-Berrios fue excarcelada el 23 
de diciembre de 1986 después de una intensa batalla 
legal que tomó 16 meses y varias vistas de fianza. 
Lucy se encuentra convaleciendo en su pueblo natal 
de Naranjito y se espera regrese a Hartford en las 
próximas semanas. a 


TRASLADAN A HARTFORD 
PATRIOTAS ENCARCELADOS SIN FIANZA 


Los luchadores independentistas Filiberto Ojeda 
Rios, Juan Enrique Segarra Palmer y Luis Colón 
Osorio fueron trasladados desde el Centro Correccio- 
nal Metropolitano de Nueva York hasta el Federal 
Detention Center localizado en la calle Morgan de 
Hartford la:noche del miércoles 7 de enero de 1987. 
- La nueva “cárcel federal” abscrita a la cárcel munici- 
pal de Hartford es un verdadero espectáculo represi- 
vo donde prevalecen las ametralladoras, los alguaciles 
y los soldados uniformados tipo SWAT 24 horas al 
dia y la cual fue adaptada especialmente para estos 
acusados, luchadores independentistas. 


Pueden escribirle a los compañeros a la siguiente 
dirección: | 
Filiberto Ojeda Rios 03167-069 
Juan Enrique Segarra Palmer 15357-077 
Hartford Federal Detention Center 
177 Weston Street 
Hartford, CT 06120 


LUCHADORES ENCARCELADOS 
CONTINUAN BATALLA 
POR LA FIANZA 


El tribunal de Hartford en los últimos dias de 
diciembre le negó la fianza a los luchadores indepen- 
dentistas Filiberto Ojeda Rios y Juan Enrique Segarrá 
Palmer. Segarra Palmer solicitó una reconsideración 
ante el tribunal de Hartford, el miércoles 14 de enero 


y proveyó cartas del presidente del Colegio de aboga- 
dos de Puerto Rico, honorable Héctor Lugo Bougal y 
el ex-juez presidente del tribunal norteamericano en 
San Juan, Hiram Cancio ofreciéndose ambos a servir 
de custodios de Juan Segarra Palmer si a este se le 


concede fianza. Segarra Palmer también radicó 17 de- 


claraciones juradas para demostrar sus vinculos a la 
comunidad. Se espera que el luchador independentis- 
ta Filiberto Ojeda Rios continue su apelación ante el 
Segundo Circuito Federal con cede en Nueva York 
donde denunciará todas las violaciones que el gobierno 
de los EU ejerce contra el derecho del pueblo de 
Puerto Rico a.luchar por su independencia nacional, 
de conformidad con el derecho internacional y contra 
los derechos humanos de quienes luchan por la inde- 
pendencia nacional. El luchador independentista 
Luis Alfredo Colón Osorio, a quien se le concedio 
fianza a mediados de diciembre, fue excarcelado el - 
22 de enero de 1987. : 





| Pronta 
* Recuperación! 


El Comité Nacional Pro-Libertad Prisioneros 
de Guerra Puertorriqueños, le desea una pronta 
recuperación a la prisionera política Lucy Berrios 
Berríos quien se encuentra convaleciendo en su 
pueblo natal de Naranjito. 





Luz M. Berrios 





INICIADAS LAS VISTAS DE SUPRESION 
DE EVIDENCIA 


El martes 13 de enero de 1987 se iniciaron en 
Hartford las vistas de supresión de evidencia en el 
caso contra los 15 luchadores independentistas 
arrestados en Puerto Rico el 30 de agosto de 1985 y el 
21 de marzo de 1986. Un abogado norteamericano, 
progresista, residente en Springfield, Mass. constituye 
el décimo sexto acusado. Ante un tribunal absoluta- 
mente militarizado por el gobierno de los EU, todos 
los acusados, excepto dos, ausentes por enfermedad, 
hicieron acto de presencia ante el juez T. Emett 
Clarie conocido por sus numerosas expresiones 
discriminatorias contra los puertorriqueños y los 
acusados en particular. A los niños de los acusados 


IS 





in 


LOS 16 INDEPENDENTISTAS . .. 


Ivonne Melendez Carrión y Angel Díaz Ruiz se les 
prohibió entrar en la sala del tribunal donde sérán 
juzgados sus padres. El 30 de agosto de 1985 esos tres 
niños fueron encañonados a punta de bayoneta al'ser 
arrestados sus padres en la comunidad de Brisas de 
Tortuguero en la playa de Vega Baja. Más de 40 niños 
de edad escolar han quedado atrás en Puerto Rico 
huérfanos de padres al comenzar estas vistas de 


supresión de evidencia en el caso de los quince 


luchadores independentistas. Se calcula que las vistas 
tomen algunos 4 meses y el juicio de 6 a 8 meses por 
lo tanto un cálculo conservador estimaría que el juicio 
durará todo el año de 1987. Tan pronto como se 
inició la vista los abogados Linda Backiel y Leonard 
Weinglass a nombre de todos los acusados puertorri- 
queños renovaron la solicitud de paralizar todos los 
procedimientos judiciales por virtud de el represivo 
y discriminatorio que denota el tribunal y la fiscalía 
y solicitaron nuevamente trasladar el caso a Puerto 
Rico. Ambas mociones así como otras relativas al 
carácter político represivo contra el movimiento inde- 
pendentista puertorriqueño fueron rechazadas por el 
tribunal. 


TRAGEDIA DEL HOTEL DUPONT 
PLAZA EN PUERTO RICO USADA 
CONTRA PATRIOTAS DE HARTFORD 


La muerte de 96 puertorriqueños y norteamerica- 
nos en el fuego accidental del Hotel Dupont Plaza en 
Puerto Rico en la tarde del 31 de diciembre de 1986 
ha sido usado como propaganda prejuiciada contra 
los 15 luchadores independentistas a ser enjuiciados 
en Hartford y muy en particular contra el dirigente 
independentista y abogado sindical Jorge Farinacci 
Garcia. Desde el primer dia de la tragedia el ex-gober- 
nador anexioñista Carlos Romero Barceló y el nuevo 
presidente del Partido Nuevo Progresista Baltazar 
Corrada del Rio en contubernio con el gobierno de 
los» Estados Unidos, vincularon al dirigente indepen- 
dentista Jorge Farinacci García al fuego del Dupont 
Plaza. Farinacci Garcia lleva 14 años como abogado 
laboral de las más diversas uniones progresistas en 
Puerto Rico y lleva varios años representando a la 
Unión de los Tronquistas-en las negociaciones para 
los nuevos convenios colectivos. Unos 10 residentes 
en el estado de Connecticut perecieron en la tragedia 
del Dupont Plaza y se ha desarrollado por la prensa 
del estado de Connecticut un ánimo contra los 
puertorriqueños y particularmente contra los 15 
luchadores independentistas en juicio en Hartford, 


afirmó para Libertad un conocedor de la situación > 


judicial. La defensa ha radicado citaciones para obte- 
ner la totalidad de los noticieros televisados y se 
apresta a acumular toda la publicidad prejuiciada en 
Connecticut contra los patriotas puertorriqueños. 


TRIBUNAL NORTEAMERICANO 
| EN PUERTO RICO 
EN LA SILLA DE LOS ACUSADOS 


Tardo tan solo tres días de vistas de supresión de 
evidencia para demostrar como los arrestos contra los 
15 patriotas puertorriqueños es el resultado de una 
conspiración contra la lucha revolucionaria, al costo 
de que el gobierno de los EU viole sus propias leyes y 
sus propios tribunales. Durante una de las mociones 
se demostró como el juez presidente del tribunal nor- 
teamericano en Puerto Rico, Juan “Manuel Pérez 


Giménez, cambió fechas en diferentes autorizaciones 


judiciales para la intercepción electrónica de teléfonos 


y hogares de varios patriotas puertorriqueños. Para la 


intercepción de la residencia de Juan Enrique Segarra 
Palmer y Lucy Berrios Berrios en la urbanización San 


Demetrio de la Playa de Vega Baja la defensa obtuvo 
copias de una autorización judicial con la firma del | 


agente del FBI y del juez Pérez Giménez y otra copia 
idéntica con la firma del agente del FBI, pero sin la 
del juez Pérez Giménez, ambas idénticas y correspon- 
dientes al 2 de enero de 1985. Ahora el gobierno de 
EU acepta que donde aparece la firma del juez Pérez 


Giménez no se firmó hasta el 11 de enero de 1985 ha- 
ciendo de todo este procedimiento uno absolutamente | 


ilegal. En otro caso el juez Pérez Giménez se suponia 


que procurara del Departamento de Justicia de los EU 
unas autorizaciones para solicitar la intercepción elec- 


trónica en enero de 1985. El juez emitió autorización | 
para la intercepción en enero y no recibio la solicitud | 


de parte del gobierno de Washington hasta noviembre 
del '85, 10 meses después. En una tercera moción que 
se estaba discutiendo al cierre de esta edición, el ma- 
gistrado norteamericano Justo Arenas, autorizó las 
órdenes de allanamiento el 30 de agosto de 1985 de 
forma irregular. El magistrado Arenas autorizó un 
conjunto de alrededor de 50 órdenes de allanamiento, 
cada solicitud de 50 a 80 páginas de extensión a tan 


sólo minutos de diferencia una solicitud de la otra. | 





Pronto 
Restablecimiento 


El compañero César Romero, miembro del 
Comité Nacional, capitulo de San Francisco, 
acaba de ser operado de una rodilla, después de 
haber sufrido una caida. Libertad y el Comité 
Nacional Pro-Libertad Prisioneros de Guerra 
Puertorriqueños le desea una pronta recuperación. 











Preso Político 
Puertorriqueño 
Orlando Gonzalez 
Claudio 





Durante viaje a Chicago 


Entrevista a 
“Orlando González Claudio 


El sábado 10 de enero de 1987, el Comité Nacional, capítulo de 
Chicago, auspició un almuerzo en honor a Orlando González Claudio, 
uno de los 16 Independentistas de Puerto Rico. Orlando fue arrestado 
junto a nueve otros patriotas el 30 de agosto de 1985 y acusado de 
participar en la expropriación de $7.2 millones a un carro blindado de la 
compañia Wells Fargo en Hartford, Connecticut. El grupo revolucionario 
clandestino Los Macheteros tomó responsabilidad por dicha acción. 
- Durante el pasado mes de diciembre González Claudio fue excarcelado 
tras prestar fianza de cien mil dólares en propiedades de familiares y 
firmas ascendentes a un millón de dólares. Su excarcelación el 17 de 
| diciembre de 1986 prosiguió a un periódo de 16 1/2 meses en detención 

preventiva en el Centro Correccional Metropolitano de la ciudad de Nueva 
York. 

Orlando, quién fue recibido con consignas de ¡Orlando, seguro, a los 
yanquis dale duro! habló sobre la repudiación masiva del pueblo de Puerto 
Rico a los arrestos del 30 de agosto y la necesidad de continuar el trabajo 
unitario iniciado alrededor del caso. El almuerzo, que tomó lugar en el 
Centro Cultural Puertorriqueño Juan Antonio Corretjer tuvo una asisten- 
cia de más de 75 personas. En el mismo el Grupo Cultural Morivivi hizo 
una pequeña presentación dedicada al compañero. Marvin García, director 
de la Escuela Superior Puertorriqueña Pedro Albizu Campos le presentó 
varios obsequios al compañero a nombre del personal de la escuela y de 
los estudiantes. 


Al culminar su presentación el prisionero político declaró que: .. si 


entré a la carcel con 100 por ciento de compromiso a la independencia 
de Puerto Rico, al salir mis compromiso se ha triplicado. .. 


Los siguientes comentarios fueron tomados de una entrevista hecha a 
Orlando González Claudio durante su reciente visita a Chicago el 10 de 
| enero de 1987. | 


Libertad: Podría darnos algunos 
detalles sobre su vida personal. 
OGC: Soy carpintero. En los últi- 
mos años he estado trabajando en 
la agricultura. Desciendo de una fa- 
milia trabajadora. Estoy casado y 
tengo 4 hijos. El primer hijo es de 
mi primer matrimonio. 


L: ¿Cómo comenzó y se desa- 
rrolló su envolvimiento político? 
OGC: Siendo hijo de una madre 


> trabajadora, me interesé en los 


problemas de la clase trabajadora. 
Sentí muy temprano el orgullo de 
ser puertorriqueño y encontraba 
contradicciones en ser puertorri- » 
queño y mantenernos bajo el yugo 
colonial. Empezó a darse en mi 
persona un proceso autodidáctico 
tratando de entender mejor al pue- 
blo de Puerto Rico y la historia de 
Puerto Rico. Como obrero tam- 
bién sentí preocupación por la 
clase trabajadora y empezé a envol- 
verme en ese tipo de capacitación. 
Entendi finalmente que la lucha 
por la independencia de Puerto 
Rico es una necesidad social, poli- 
tica y económica para el desarrollo 
del pueblo y que el sistema colo- 
nial no permite ese desarrollo como 
tal. Aunque a los 17 y 18 años dis- 
tribuía y leiá Claridad no tuve 
experiencias reales con partidos 
politicos. Como mencioné ante- 
riormente, mi aprendizaje se dio 
por un proceso autodidáctico. 


L: A pesar de que usted fue arres- 
tado en Puerto Rico, se le traslada 
a cárceles americanas y se le celebra- 
rá ¡juicio en cortes americanas. 
¿Puede hablarnos al respecto y de- 
cirnos como cree que esto puede 
afectar el curso del juicio? 
OGC: Lo primero que se da es una 
clara violación a las leyes interna- 
cionales, inclusive a la propia cons- 
titución de EU. Somos trasladados 
de Puerto Rico hacia Hartford a 
2,000 millas de distancia de nuestra 
familia y de nuestro pueblo. Sin 
lugar a dudas esto nos pone en 
desventaja creando un ambiente 
de culpabilidad dentro de la pren- 
sa norteamericana. Además tene- 
mos que ver que en este caso 


> 
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A A A 


ENTREVISTA ... 


se trata de bregar no solamente con 
el caso de unas personas que alega- 
damente roban un camión de la 
Wells Fargo, sino algo más inter- 
nacional donde envuelven el te- 
rrorismo. Come ustedes saben la 
política de EU es acabar con el 
“terrorismo”. Entonces lo que 
hacen es ponernos como ejemplo 
para mostrarle a la gente como es 
que ellos van a bregar con el “te- 
rrorismo”. Ante el pueblo norte- 
americano esto definitivamente 
nos ha afectado y nos afecta. Por 
eso se han creado comités que 
abiertamente exponen esas claras 
violaciones y demuestran que es el 
gobierno de EU el que verdadera- 
mente está cometiendo un acto de 
terrorismo contra los puertorri- 
quenos. 


L: éComo describiria su experien- 


cia en prisión durante el tiempo 


que estuvo encarcelado? 

OGC: La prision no es el mejor 
sitio para luchar por la indepen- 
dencia de Puerto Rico pero no 
deja de ser una trinchera. La ex- 
periencia ha sido positiva en el 
sentido de que he conocido va- 
liosos compañeros norteamerica- 
nos y afroamericanos. Pude com- 
partir con los demás compañeros 
con los cuales fui arrestado, mu- 
chos de los cuales no conocía hasta 
entonces. 


Por otro lado cuando uno esta 
afuera de la carcel oye hablar del 
tratamiento y hostigamiento a los 


prisioneros políticos, pero nada ' 


como estar encarcelado para darse 
cuenta de la certeza de estas pala- 
bras. Uno se da cuenta de como 
un gobierno que se proclama auto- 


defensor de los derechos humanos ` 


y civiles, viola constantemente 
estos derechos. Uno ve como un 
gobierno que se atreve ha hablar 
de como otros paises maltratan a 
sus presos politicos, repetidamente 
hostiga y humilla a los prisioneros 
politicos en cárceles americanas e 
inclusive se niega a reconocer la 
existencia misma de estos luchado- 
res. | 

Lo interesante del caso es que 
niegan nuestra existencia y sin em- 


bargo cuando viene a la práctica 
vemos un tratamiento único, dife- 
rente, con unas medidas de seguri- 
dad diferentes. En el caso de noso- 
tros se vieron obligados a reconocer 
un poco de que habia presos politi- 
cos cuando en unas audiencias en 
corte indicaron que las medidas de 
seguridad que tomaban contra no- 
sotros era porque nosotros atentá- 
bamos contra el gobierno de EU, 
lo cual es totalmente falso. Noso- 
tros creemos en el dérecho del 
pueblo de Puerto Rico de ser inde- 
pendiente y eso es todo lo que 
nosotros queremos. 

L: Pasó más de un año antes de 
que se te estableciera libertad 
bajo fianza. ¿Por que se da esto? - 
OGC: El gobierno de EU no quería 
establecer fianza ni a mi, ni a nin- 
guno de nosotros basándose en la 
ley aprobada por el presidente 
Reagan. Nosotros sabemos que esa 
ley fue directamente dirigida a per- 
sonas que le cuestionaba su poli- 


tica y a los sectores del pueblo 


puertorriqueño que cuestionaban 
la legalidad de EU en Puerto Rico 
y que creen en la independencia. 
El gobierno argumentá el concepto 
de la peligrosidad a la comunidad 
en el caso mio y sin embargo ve- 
mos como la comunidad se desbor- 
daba diciendo que es todo lo con- 
trario. Y sabemos que es lo que 


quiere decir comunidad para ellos. 


Comunidad quiere decir, los secto- 
res de ellos, sus intereses de clase. 
Nosotros fuimos enfrentando 
al gobierno con sus leyes y poco a 
poco les hemos ido demostrando 
que han estado violando sus pro- 
pias leyes y que el mantenernos 
encarcelados era una violación a 
sus propias leyes. Ellos aun man- 


~ tienen a dos compañeros sin fianza 


violando su propia constitución. 
Ellos no querían que ninguno de 
nosotros saliéramos, para tratar 
de evitar que nosotros organiza- 
ramos al pueblo y denunciáramos 
lo que estaba pasando. Gracias al 
trabajo realizado por esos excelen- 
tes abogados, en mi caso particu- 


lar, el abogado Michael Deutsch; ` 


al trabajo de los Comités de apoyo 
tanto en Puerto Rico como en EU, 
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el apoyo del sector progresista 
norteamericano, afro-americano 
y por la lucha y apoyo internacio- 
nal, se vieron forzados a darnos 
fianza. Tenemos que continuar 
luchando para lograr la fianza de 
los restantes dos compañeros. 

L: Ahora que estás excarcelado 
bajo fiarza, ¿cómo ves el trabajo 
de apoyo que se realizó y continua 
llevándose a cabo?¿Qué sectores 


del independentismo se han envuel- 


to en el trabajo? | 

OGC: Cuando uno está allá uno 
tiene una idea de lo que está pa- 
sando, pero cuando uno está afuera 
y se da cuenta de todo el trabajo 
que se ha desarrollado, de todo el 
sacrificio de la gente, de los comi- 
tés de apoyo, de todos los partidos 
y sectores que se envolvieron, uno 
se da cuenta de lo difícil que es, y 
del compromiso de los compañeros 
que están en la calle que luchan 
para lograr la libertad de nosotros. 
Sabemos que es muy dificil luchar 
contra un gobierno que tiene una 
maquinaria montada y estamos 
hablando de la maquinaria más po- 


. derosa del mundo en propaganda. 


Trabajando unidos hemos podido 
neutralizar parte de la. campaña 
del gobierno de EU y tenemos que 
seguir pa'lante en eso. Acá afuera 
podré contribuir, podré ayudar 
personalmente. Esto no es el caso 


de uno de nosotros en particular. 


Esto hay que verlo de una manera 
más amplia, como parte del proce- 
so hacia la lucha por nuestra inde- 
pendencia. 

- Sabemos que todos los dife- 
rentes sectores, y el pueblo puerto- 
rriqueño en particular, han respon- 


dido positivamente. Sectores de la - 


izquierda en Puerto Rico también 
han estado trabajando, dándonos 
su apoyo. 

Todo es parte de un proceso 
que tarde o temprano, nos unirá 
en una gran familia luchando por 
la independencia. Me siento muy 
agradecido por el apoyo de los 
sectores progresistas norteameri- 
canos y los sectores afro-america- 


- nos que nos han apoyado y han 


hecho un trabajo excelente, Tam- 
bién agradezco a los abogados 
norteamericanos que se han envuel- 
to en este caso y han dado su todo. Y 
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El siguiente artículo fue escrito por el compañero Luis Alfredo Colón Osorio, uno de los 16 Independen- 
tistas de Puerto Rico arrestados el 30 de agosto de 1985, y que acaba de salir libre bajo fianza el 22 de 


enero de 1987. 


Hago un análisis personal dentro de estas circun- 
stancias de las palabras “política y religión”. Analizo 
mi accionar enmarcado en el diario vivir de la socie- 
dad puertorriqueña y encuentro que estas dos verti- 
entes han influenciado profundamente en mi desa- 
rrollo humano desde mi niñez. 

En lo político, ya a temprana edad, pude perca- 
tarme de la realidad colonial al presenciar y vivir en 
carne propia la ocupación militar de mi pueblo natal, 
la pequeña isla de Culebra, que es parte de nuestro 
territorio nacional, y cómo esta fuerza de ocupación, 
con su presencia, sus armas y su politica (la norte- 
americana) afectó y afecta nuestro desarrollo tanto 
individual como colectivo: nacional e internacional. 

Controlan nuestro comercio, agricultura, pesca y 
quién entra o sale de nuestra isla. Su corte, la fede- 
ral, va por encima de la nuestra, tanto asi que violan 
la Constitución puertorriqueña para hacer uso de la 
interceptación telefónica. 

Esta, la política puertorriqueña influenciada por la 
norteamericana, desarrolla en nuestra sociedad una 
serie de contradicciones que se transforman en pro- 
| blemáticas sociales que afectan directamente en el 
crecimiento y desarrollo de nuestra gente. Yo, como 
parte integral de un todo llamado pueblo, soy. hinca- 
de por estos males sociales desde antes de mi nacimi- 
ento puesto que mis padres me fecunden dentro de 
un marco de problemas, (como son el alcoholismo, 
las necesidades de vivienda y otros). 

En esta realidad vine a este mundo, y en ella mi 
ser se desarrolla como vehiculo 'efectivo a través de 
los sufrimientos, vacios y necesidades para despertar 
en mi un interés por la causa real de estos males que 
me afectaban. Paralelo con esta problematica esta la 
ya tradición religiosa puertorriqueña influenciada por 
los españoles y el Cristianismo. 

En el cotidiano vivir sufro, rio y asisto a la escuela, 
la iglesia y otras actividades propias de mi edad en 
desarrollo. Jugaba a los buenos y los malos. Unas 
veces hacía de policía y otras de pillo. Jugaba a los 
soldados influenciado por la televisión y el enfasis que 
esta daba al proyectar películas de la supremacia mili- 
tar norteamericana y sus triunfos. 

- Asistiendo a la iglesia los domingos y en la semana 
al catecismo, se despierta en mi el interes de hacer de 
mi persona un sacerdote “o cura”. Hago la primera 


Sobre Politica 
y Religión 


—luis alfredo colón-osorio 
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comunión y me convierto luego en monaguillo. Dela 
casa a la escuela, de la escuela a la casa, la televisión y 
sus películas: “la violencia”. De la casa a la calle; el 
juego, los problemas sociales, la droga. Por un lado 
quiero: ser sacerdote y por otro quiero ser soldado. 
Si, el heroe norteamericano! 
donde se cruzan estas alternativas. Opto por la de 
soldado pues al hacer este análisis ahora me doy cuenta 
que la influencia norteamericana controlando los me- 
dios de comunicación me llevaron a definirme por 
una Opción mas realista de la que la iglesia me proyec- 
taba. 3 

Creer en el hombre y su capacidad de transformar 
esa realidad que me aquejaba para cambiarla. Me 
inscribo como voluntario en el ejército de los E,U. y 
por consiguiente creo en la lucha armada. Mejor que 
creer en la visión religiosa de que las soluciones a esos 
problemas había que dejárselas al ser supremo: Dios. 

Ingreso en este ejército a los 17 años, cojo el 
entrenamiento básico y ya en él me doy cuenta que 
estaba en el lado equivocado y en vez de resolver mis 


Es aquí precisamente. 





problemas personales y los problemas sociales que 


aquejaban a mi pais, pues creía que siendo parte de 
este ejército (proyectado a mi y a tantos otros como 
el ejército libertador y democrático) ayudaba en algo 
a solucionar tantos males sociales. Se acrecentan los 
problemas en mi persona, en el mundo y en Puerto 
Rico. re 
Ya como hombre entrenado militarmente y con 


la contradicción en mi persona de ser un hombre 


orientado por una fe cristiana desde mi nifiez, donde 
uno de los mandatos supremos es el “no matarás”, 
regreso a mi patria y continuo en búsqueda de la 
Verdad. ¡La Verdad Dios! | 

La verdad de quien es el causante de tanto mal, a 
mi, personalmente y al pueblo en general, pero espe- 
cificamente a aquellos niños, mujeres y hombres que 
por ser pobres este mal los arropa, nos traga y envuel- 
ve en su maldad. 

En esta continua búsqueda descubro que defini- 
tivamente el causante de tanto mal es el capital; y el 
capitalismo como forma de desarrollo político social 
y su principal exponente en el mundo de hoy: el go- 
bierno norteamericano. 

Descubro que el mensaje de Cristo fue y es uno 
definitivamente de carácter político-social y que, pre- 
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Tremendos Mejoramientos Hacia Recuperación 


cr e: 


¡ Julio Cortés, Tu Ejemplo Nos Inspira! 


Julio Cortés, un joven líder pro-independentista del 
área sur de Chicago y su familia recientemente sufrieron 
heridas como resultado de un accidente automobilistico en 
la autopista de peaje de Indiana. El 27 de diciembre, mien- 
tras se encontraban en camino a visitar a su hermano el 
PDG Edwin Cortés quién se encuentra en la prisión federal 
en Pennsylvania, su automovil fue impactado por detrás 
por un camión.. 

De acuerdo a Jaime Delgado, Coordinador del Comité 
Nacional (y cuñado de Julio) quién se presento al lugar de 
los hechos inmediatamente después que ocurrió el acci- 
dente. .. Julio evitó una triple tragedia al proteger a Fran- 
cisco (su hijo de 3 años) y Carlos Alberto (su sobrino de 6 
años y hijo del PDG Cortés) delimpacto. El probablemente 
salvó sus vidas... ` : 

Como resultado de las heridas sufridas en su espina 
dorsal el compañero estará permanentemente confinado a 
una silla de ruedas. Carlos Alberto Cortés, hijo de 6 años 
del PDG Cortés estuvo hospitalizado con una fractura en el 
craneo y ahora se está recuperando en su casa. También 
fueron atendidos por heridas menores y hematomas Juanita . | 
Cortés, la compaiiera de Julio, Frank Cortés, el hermano de Julio y Alva Cortés, esposa del PDG Edwin Cortés. 
Julio está ahora hospitalizado en Chicago en el Hospital Rush Presbyterian St. Lukes. De acuerdo a 
miembros del equipo médico que lo han examinado, Julio ha hecho unos tremendos esfuerzos en su recu- 
peración. El compañero Julio ha sido una inspiración para nosotros, enfrentando el dolor diario con estoi- 
cismo y una visión del futuro que no deja dudas de su posición en la lucha. Julio ha sido operado tres veces: 
una fusión del hueso de la espina dorsal y una operación para regresar la quijada a su posición normal. Su 
espiritu está muy alto y esta recuperando bien. Amigos y familiares han estado a su lado desde el día del 
accidente. Exhortamos a nuestros lectores a enviar tarjetas y cartas de apoyo a: Julio Cortés, Rm. 874N 
Rush Presbyterian-St. Lukes Hospital, 1650 W. Harrison St., Chicago, 1 60612. w 














POLITICA Y RELIGION . | 
cisamente, el capital y sus representantes en aquella 
época fueron los que.ordenaron el arresto y ejecución 
del Maestro Jesús y que para ser un buen cristiano 
hay que ser un politico donde el accionar sea enmar- 


una idea suprema: La liberación patria! Analizo mi 
encarcelamiento, mi fe cristiana y el cabo que une en 
mi la religion y la politica que no es otro que el amor 
por mis semejantes. Es ese cabo lo que hoy me 
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cado en el estudio de la realidad. Debemos praticar lo 
qué Cristo nos enseño de que la teoría y las palabras, 
sin sacrificio se queda en el vacio. 

Cristo representaba un peligro para el imperio; 
por eso su crucifixión. Pero esta crucifixción, por 
ser ejemplo de práctica y sacrificio, no se queda en el 
vacio y hoy, 20 siglos después de este hecho, vive en 
la conciencia de los pueblos y por eso nace, precisa- 
mente fecundado por hombres y mujeres religiosos, 
la Teología de la Liberación. 

Hoy dentro .de esta cárcel del imperio analizo la 
bandera de Lares y su blanca cruz. Analizo al 
Maestro Don Pedro, su fe cristiana y su conciencia 
politica. Analizo un retrato de Don Juan Antonio 
que aqui tengo, con su guayabera blanca y su boina 
negra con semblanza de dirigente; de predicador de 


reafirma en mi fe y en el mandato supremo que Cristo 
nos dejó — “Amaos los unos a los otros” y “Amarás 
a tu prójimo como a ti mismo”. 
Por eso creo en la liberación del hombre, de mi 
patria y en la teología de la liberación. Por eso soy 
un combatiente, por eso creo en la lucha armada 
dentro del contexto de defensa y no de agresión pues 
creo profundamente que amar a mis iguales como a 
mi mismo implica que tengo que defenderlos y 
enseñarlos a defenderse de tanta agresión. Creo que 


es una responsabilidad cristiana preservar nuestro 


cuerpo, cuidar de nuestra vida y morir si fuera necesa- 
rio por preservar la obra de la Creación. yx 


¡Soy un soldado del Ejército de Dios! 
¡Soldado de la liberación! | 
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Ultimas Noticias Sobre 


Prisioneros. Políticos 
Norteamericanos 


LINDA EVANS 


El 13 de marzo de 1987, en una 
corte de Nueva Orleans, Linda 
Evans enfrentará juicio bajo cargos 
de efectuar la compra de un arma. 
Después de casi un año desde que 
fuera encontrada culpable y sen- 
tenciada en una corte federal en 


Nueva York por darle albergue a . 


Marilyn Buck, se espera su nuevo 
juicio comienze a ventilarse el 
próximo mes. Se le han formulado 
cargos de desacato por su negativa 
en someter a la corte muestras de 
su escritura. El tiempo que ella se 
encuentra sirviendo actualmente 
no le será descontado de la sen- 
tencia que le sea dictada. 


LAURA WHITEHORN 


El 9 de febrero de 1987, Laura 
Whitehorn sera sentenciada en una 
corte federal después de ser encon- 
trada culpable por cargos de fraude 
por solicitar un pasaporte bajo un 

nombre falso. Ella enfrenta una 
sentencia máxima: de 5 años. El 
Tercer Circuito de la Corte de Apela- 
ciones aun no ha emitido un fallo 
sobre la decisión de supresión 
referente a la decisión de Baltimore. 
Esta decisión está vinculada al 
apartamento de Baltimore donde 
- Laura fue arrestada. En un juicio 
anterior, donde Laura fue acusada 
de posesión de identificación falsa 
y armas y también de acometi- 
miento, la corte no emitió veredicto 
alguno ya que el juez se vio forzado 
a suprimir la evidencia por haber 
sido obtenida de forma ilegal duran- 
te una redada del FBI a su hogar. 


ALAN BERKMAN 


El 9 de febrero de 1987, 
- Comenzará a ventilarse en la corte 
federal de Filadelfia el juicio del 


compañero Alan Berkman, A él 
se le acusa de conspiración de 


posesión de identificaciones falsas 


y armas. El juicio tuvo que ser pos- 


puesto por todo un año esperando 
que Alan se recuperara de Hodg- 
kins Disease, una forma de cancer 
linfático. | 

En la mas reciente maniobra 


del Estado de crear una atmósfera” 


de terrorismo alrededor del juicio, 
el 9 de enero de 1987, se llevo a 


cabo lo que aparenta ser una sucia 


jugarreta del FBI. A sólo varias 


“semanas antes de comenzar el juicio 


el carro del abogado Levine—quien 


esta a cargo de la fiscalía del caso— 


fue vandalizado mientras se encon- 
traba estacionado frente a su casa 
durante la noche. Un estetoscopio 
fue dejado intencionalmente en el 
asiento trasero del carro. Al dia 
siguiente, en corte, Levine apareció 
con su abogado y de forma desen- 
frenada y violenta se expresó 
acusando a los “terroristas”? de 
estar concentrando en atacar a los 
fiscales. Añadió a esto que el FBI 
estaba conduciendo una investiga- 


` ción completa del incidente. Levine 


demandó que el juez Pollak rega- 
ñara oficialmente a Alan por ma- 
niobrar esta “campaña terrorista 
de amedrentar” contra él y las 
oficinas de la fiscalía. Alan respon- 
dió declarando que esta clase de 


sucias jugarretas y creación de his- 


teria sólo serviría para beneficiar - 


al gobierno y que con toda posibili- 


-dad este era un trabajo que habia 


sido realizado por el FBI. 


MARILYN BUCK Y 
MUTULU SHAKUR 


Citaciones para comparecer a 
juicio y someter ejemplares de su 
pelo y escritura fueron emitidas 
esta semana contra Marilyn Buck 
y Mutulu Shakur relevantes al caso 
Brinks—RICO. 

Esta movida es un intento de 
contrarrestar la posibilidad de que 
a Mutulu Shakur, se le establezca 
fianza. Durante las semanas ante- 
riores el abogado de Mutulu, 


Chokwe Lumumba, le presentó al 


11 


juez Haight una propuesta de fian- 


za. Previo a esto, el juez Haight | 


tuvo que suprimir toda la evidencia || 


inicial del apartamento que fue 
redado en Fast Orange, Nueva 


Jersey inmediatamente después de | 
la expropriación del carro blindado | 


Brinks en octubre de 1981. 
LOS 7 DE OHIO 


En el juicio en Somerville, | 


Nueva Jersey de los anti-imperia- 
listas Thomas Manning y Richard 
Williams, las fuerzas progresistas se 
apuntaron una victoria concreta 
cuando no se emitió veredicto algu- 


no en el caso especifico de Richard | 
Williams. Thomas Manning fue en- | 
contrado culpable de escapar de la | 
escena del crimen, de robo (por re- | 
cuperar su propia pistola del poli- | 
cia del Estado LaMonaco quién | 
más tarde murió en una balacera | 


en la autopista de Nueva Jersey en 
1981) y de felony murder (estar 
presente en la escena del crimen). 
El compañero Thomas fue exone- 
rado de los cargos de asesinato en 
primer grado. 

A pesar de que el compañero 
Thomas testificó en corte que el 
habia tenido que matar a LaMona- 


co en defensa propia y que su co- | 


defendiente Richard Williams no 
estaba presente en el lugar cuando 
ocurrieron los hechos, el Estado 
argumentó que fue Richard quien 
mató al policia. 

Richard y Thomas serán tras- 
ladados al área de Boston, donde, 
el jueves 29 de enero tendrán que 
comparecer ante el juez para: la 
lectura de la acusación que especi- 
fica cargos de conspiración sedicio- 
sa. Los otros defendientes en el 
caso, Ray Levasseur, Pat Gros, 
Jaan y Barbara Curzi-Lamaan y 
Carol Manning han sido notifica- 
dos que la evidencia sera revisada 
comenzando el 2 de febrero de 
1987. El 3 de marzo de 1987, ha 
sido la fecha fijada para comenzar 
el juicio. Se espera que este se pro- 
longue de 6 a 8 meses. Se le ha de- 
negado la moción de reconsiderar 
la selección de un asesor legal de 
su preferencia. Véase a la pagina 
11 en inglés por nuevas direccion- 
es de los presos norteamericanos. 
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El ex-prisionero político Félix Rosa y su compañera 
Brunilda Ocasio Rosa, ambos miembros del Comité 
Nacional Pro-Libertad Prisioneros de Guerra Puertorri- 
queños, recientemente regresaron de un viaje de dos 
semanas a Puerto Rico. 

Durante su estadía en la isla, los compañeros tuvie- 
ron la oportunidad de conocer e intercambiar’:ideas 
con numerosos representantes de los diversos sectores 
del movimiento independentista puertorriqueño. 

Los compañeros pasaron los primeros días en el 
pueblo de Adjuntas con la familia de Alexis y Tinti 
Massol, lideres ambientalistas del Taller de Arte y 
Cultura Junto, a ellos, asistieron a la conmemoración 
del cuarenta aniversario de la fundación del Partido 
Independentista Puertorriqueño. ` Los compañeros 
también asistieron a la apertura de una galería de arte 
en la Casa Pueblo, un centro cultural en Adjuntas y se 
unieron a la sembranza de árboles de Maga y Caoba 
como parte de Sembrando Esperanzas, un proyecto 
para desarrollar una industria local de madera. 

En Morovis, los compañeros fueron agasajados 
por José y María Elena Torres del Frente Independen- 
tista Moroveño y vieron funcionando a todo vapor la 
imprenta que ellos operan de nombre Imprenta Cao- 
nao. 

En el área metropolitana en San Juan fueron reci- 
bidos por Rita Zengotita, portavoz del Comité Unitario 
Contra la Represión quién noblemente puso su hogar 
a la disposición de los compañeros. 

Durante este periódo Félix y Brunilda asistieron a 
varias actividades políticas, incluyendo el recibimiento 


Patriota Puertorriqueño Félix Rosa 
_ Recibe Calurosa Bienvenida en Puerto Rico 


en el aeropuerto de la compañera Luz María Berrios 
Berrios (de los 16 Independentistas de Puerto Rico) 
quién recientemente fuera excarcelada bajo fianza, 
después de dieciseis meses de encarcelamiento bajo la 
ley de “detención preventiva”. | 

El domingo 28 de diciembre los compañeros se 
dieron cita frente al edificio federal en el Viejo San 
Juan. Allí se unieron a otras 400 personas para protes- 
tar la ola de arrestos del gobierno el 30 de agosto de 
1985 y la continua encarcelación de dos de los 16 
Independentistas de Puerto Rico. 

Durante el tiempo que permanecieron en la isla, 
los compañeros se reunieron informalmente con 
camaradas de las organizaciones antes mencionadas y 
además del Comité Especial de Apoyo a los Prisione- 
ros de Guerra Puertorriqueños, el Movimiento Socia- 
lista de Trabajadores (MST), el Partido Comunista de 
Puerto Rico, los Nacionalistas Rafael Cancel Miranda, 
Irvin Flores, Oscar Collazo, Blanca Canales, José Soto- 
mayor y la dirigente independentista Doña Consuelo — 
Lee de Corretjer. | 

Al regresar a Chicago, el compañero Félix comentó 
animosamente: la atmósfera de cooperación que pre- 
valece entre las diversas organizaciones e individuos 
dentro del movimiento independentista puertorri- 
queño es muy positiva y debe ser nutrida y desarro-- 
llada. Dondequiera que nos paramos fuimos recibidos 
entusiasta y calurosamente. Los seis anos que estuve 
en prisión bien valieron la pena al ver todo el progreso 
de nuestro movimiento. vx 


Garantice la Publicacion de Libertad 


Contribuya a Campaña de 
Sostenedores del Comité Nacional 


El Comité Nacional Pro-Libertad Prisioneros de 
Guerra Puertorriqueños ha lanzado una ambiciosa 
campaña con el propósito de añadir 500 nuevos 
sostenedores a Libertad, su publicación oficial. 
Este mes, el personal de Libertad está celebrando su 
tercer año de publicación mensual con una campaña 
que intenta aumentar su circulación tanto doméstica 
como internacional a 6,000 copias por mes. Al mo- 
mento Libertad es enviado a 25 paises alrededor del 
mundo incluyendo a Puerto Rico, España, Francia, 
Angola, Alemania Occidental y Nicaragua. 

Por sólo una donación de $25, las personas que 
se suscriban recibirán: 12 ediciones de Libertad 
con noticias sobre la lucha independentista del 
pueblo puertorriqueño, artículos exclusivos y poesías 


escritas por los PDGs y prisioneros políticos. Además 


12 


de esto recibirán 12 ediciones de Informe/Update, 
publicación regional del Comité Nacional en Chicago 
incluyendo información sobre las condiciones de los 
PDGs y prisioneros politicos y proveyendo anuncios 
sobre las próximas actividades en la comunidad. 
En adición a esto los sostenedores recibirán las pu- 
blicaciones regionales El Yunque, Urayoán, El Coquí, 
o Guasábara. : 

Exhortamos a nuestros lectores y amigos a mos- 


trar su apoyo subscribiéndose a Libertad. Nuestro 
objetivo es el de continuar proveyendo a nuestros lec- 


tores con articulos reflexivos y noticias de la con- 
tinua lucha por la independencia de Puerto Rico. 
LIBERTAD 
PO Box 476698 
Chicago, II 60647 





